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KORLEVEL
a Magyar Zenei Szemle er6fizet6ihez.

A nyomdai és papirarak allandé emelkedése lehetetlenné teszi a Magyar
Zenei Szemle mai terjedelemben havonta val6é tovabbi megjelenését és fenn-
tartdsat. Ezért a folydirat kiadOja azzal a kéréssel fordult feligyeleti hato-
sdgunkhoz, hogy a lap jelen alakjanak fenntartdsa mellett engedélyezze
lapunknak (a mostani havi megjelenés helyett) negyedévenként vagy két-
kéthavonkeént,, az eddigi egy flizetnél nagyabb terjedelemben valé megjele-
nését, olyképpen, hogy egy-egy évfolyam 0Osszes terjedelme kb. 220—240
oldal legyen. Ezzel tehat a teljes évfolyam lapterjedelme minddssze kb. egy-
harmadaval csokken. Mégis a szamok elaprézdsanak és a havonkénti meg-
jelenésnél gyakran el6allo toredékiveknek az elkeriilésével 1ényeges megtaka-
ritast érhetnénk el a lap el6allitasi koltségében, Ugyhogy ilymodon lehetsé-
gessé valnék a lap jelenlegi 10 peng6s évi el6fizetési dijanak véaltozatlan fenn-
tartdsa. Amennyiben kérvényink januar folyaman kedvez§ elintézésre kertdil,
lapunk kovetkez6 szdma mar nem februar 1-én, hanem marcius, vagy aprilis
1-én fog megjelenni, 50—60 lapnyi terjedelemben. — Arra kérjuk i. t. el6-
fizetSinket, hogy az 1944-re sz0l6 el6fizetési dijat a mellékelt csekkbef, lap
felhasznaldsdval csak azok kuldjék be; akik a fentebb jelzett ritkdbb meg-
jelenés esetében is reflektadlnak a lap tovabbi kildésére.

A kiadodéhivatal.



Erkel Ferenc ,,Batori Maria“-ja.

A Honm(vész 1840. augusztus 13-iki (65-dik) szamaban beszamol
arrél, hogy augusztus 8-ikan ,,el6szor adatott Batori Maria’ nagy, hési, nem-
zeti, szomoru opera 2 felv. Egressy Benjamintdl, zengjét irta Erkel Ferenc, a
nemzeti szinhdz els6 hangaszkarmestere” s hogy ,targya ez operanak
ugyanaz, melly Dugonics Batori Mariajaé, kevés valtozassal."

Erkelnek els6 operajat megel6z6en nagyobb arany( zeneszerzéi kisér-:
lete nem volt s ez id6b8l csupan két mivének maradt nyoma. Az egyik
— ami nyomtatasban fennmaradt — a francia heged(imivésszel Vieuxtemps
Henrival egyutt s annak részére irt ,,Airs hongrois" ndéta valtozatokkal, a
masik a ,,Rakoczi noéta erdélyies modorban" variaciékkal zongorara zenekar-
kisérettel, aminek hangjegyei, sajnos, elvesztek. Ez az egész, amirdl tudunk.

A nemzeti felbuzdulas, a reformkor idejével esik egybe Erkel Ferenc
ifjlukora. igy lett, hogy 6t is a heroikus lendilet, nemzetének szeretete fU-
totte s ezért élte egész folyaman kizardlag a magyar mult valamely hési epi-
z0dja, vagy pedig valodi, esetleg koltott torténelmi hattérbe helyezett mese
ihlette zeneszerzésre. llyen ,,nemzeti™ targyd torténet a Batori Mariae,
melyet a jatékszinre Dugonics Andras, ez a lelkes, szenvedélyesen magyar
pap-ird hozott, atlltetvén a maga izes, talan kissé nyersnek hato nyelveze-
tére gr. Soden: ,,Inez de Castro -jat, amint § maga mondja munkdja ajanlas
saban: ,,valami de Kasztrét talpig megmasolvan” oly igen azonban, ,,hogy
épen eredeti munkanak tessen”. A magyar szinpadon 1794-t6l 1837-ig tud-
juk nyomon koévetni Dugonics ,,szomor0 torténetét".1 E lovagi drama meséje
vag a Bemauer Agneséval. A Pest-Budai szinpadokon németul 1791 o6ta
adtak Torring-Seefeld: ,,Agnes Bemauerin” c. étfelvonasos tragédiajat.2
Ugyanezt a témat tancjatékként 1803. januar 10-én a budai Varszinhazban

- sz

zenéjével adtdk el6. E targy az énekes szinpadon is megjelent. 1781-bén
Munchenben Vogler Gydrgy: ,,Albert IlIl. von Bayem” c. operaja, Krebs
Karoly: ,,Agnes c. operdja Hamburgban 1833-ban kertl bemutatasra.3Eze-
ket Egressy nem ismerhette.

Dugonics 6t felvonasos Batori Mariaja meséjét tizenegy képben adatta

el6, Egressy két felvonasa hét képbe s(iriti az eseményeket. EI&bbi ,,szomoru
torténetét vaskos prozaban, utébbi szévegkonyvét versben irta, szerencsé-

1 Baﬁer F.. A nemzeti jatékszin torténete. Bpest. 1887. I. kt. 289; Il. K. 374 375 és
422—423.

2 Kadar Jolan: A budai és pesti német szinészet torténete 1812-igl Bpest. 1914. 99. j.
és ﬁ%dél,r ch\élg’m]::L A pesti és budai német szinészet torténete 1812—1847. Bpest, 1923*
— . és )
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sen valtogatva szdvegének ritmikus lejtését, mely hol iambus, hol trochaeus,
vagy dactylus. Egressy a torténés menetét Maria koré fonva, mindazt, ami a
cselekvést vontatotta tette, elhagyta, de gondolt azzal, hogy az opera kove-
telményeinek eleget tegyen s megfelel6 helyeken aridk, dudk, egyuttesek al-
kalmas mddon valtogassdk egymast. Amit tehat az alaptorténetbdl elvett,
vagy amit hozzatett s ahogy ezt tette, az Egressy mive.4

Az opera szerepldi:

Batori Méaria (szopran),

Kalmén kiraly (bariton),

Istvan (tenor),

Miklés (tenor),

Arvai (basszus),

Szepelik (basszus),

Bako (basszus).

Erkel Ferenc els§ operajanak zenei képe a vezérkdnyvbdl és a sugo-
kényvbél a kodvetkezdképen alakul ki:

Az elsd felvonas bevezet6 zenéje rovid: 26 Gtem. Megindul a kirtok pp
téméjaval

sindonle

. W

t *
mely rogtén ismétlédik. A flggdny felgérdil, szin a varudvar, amelyben az
Istvan herceget varo urak és asszonysagok kara hirdeti a kivivott békét,

majd atmenve &80® ltemnembe Istvant, a harc er6s fiat dicsditik.

til\/I 3E r« ™ f t Fi-T-1T S S -t

/=[. jen io-fni €*e ké# a Aarc. yV -

Nl - cian 'hintsen -0 — « bé - IfP an-gjrta-fa

* Heinrich Gusztav a Dugonics darabjanak kiadasahoz (Olcs6 Konyvtar 230. sz.) irt
bevezetésében (19. lap) emliti. — Riemann H. Lexikonaban 1835-re teszi Krebs mivének
bemutatéjat — Schilling G. ,,Encyklopadie d. Tonkunst" évszamot nem emlit.

* A két mii egybevetését Id. Isoz K.: Egressy Béni els6 dalmiiszévegkdnyvérdl. Zene-
kozlony. 1911. IX. évf. 517—21. és 534—39. 1L
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A karének alatt fellép Kalman kiraly, ki Recitativojaban tudtara adja a nép-
nek, hogy Istvan lesz utddja, amit ,,Eljen az érckarG Kalmannak hés fia*
Oromkidltassal fogadnak. Egressy mar itt jelzi a kozelgd veszélyt, amikor
Arvai és Szepelik (a két intrikus tanacsadd) szajaba adja, hogy Istvannak
»-majd igyeksziink kovet hengergetni Gtjaba". Megérkezik Istvan és a nép
oroémrivalgésa kozepette hadaval bevonul. Matcia ongarese zenekarra ének-
karral és a szinpadi favés zenekarral az 4. n. ,,banda‘“-val.

*Aarcxa. ontjarese iriom/ctls if

m

Ez indul6 harsogasa kozepette — inkabb a partitiraban olvashatéan, de a
kozonség részérdl alighanem meg nem érthetéen — Arvai és Szepelik
békételenkednek s Istvan ellen kifakadnak, mondvéan, hogy ,,vannak embe-
rek, kik 6romkelyhedbe mérget dntenek”. Az egylttes végeztével Istvan
g-moll ariajaban

iiru)n

I t) £cxl-{ciTn 'fiO -jAm . S fté td u Itfa -ia -T i- eletg

mmely- ionfrfe 16n a - -réft irj—Sjtpljn i-o G

(melynek dallama nagyrészt a kurttel tercben megy a vonésok kiséretével)
reméli, hogy az Ur ,rolad (t. i. a hazarol) elveszi a silyos atkokat" s ezt a
kort hivja: ,,Oh Gdvhozé id6 jével" amit a kar vele egyiitt énekel. Azt a vers-
szakot, melyben Istvan megfenyegeti azt, ,,aki bantja szent hazam" utébb, a
darab menetét perdil6bbé teenddk, kihagytadk. E ,,betét" utdn hosszl reci-
tativoban — melyet, mint az Erkelnél egyaltalan gyakori, — rovid énekelt
részek szakitanak meg — Kalman kirdly felszélitja Istvant, hogy neje, Judit
elhalalozvan, hazasodjék meg, hogy a trén az Arpadok részére biztosittas-
sak. Istvan ellenkezik. Arvai ellene ingerli a kiralyt. Szepelik kilén figyel-
mezteti Kalmant: ,,Ne félj uram, ne félj, hogy Arpad Istvanban fog kihalni,
Leanyvarra menj kirdlyom, két herceget talalsz ott buja holgy 6lén". Ezek-
nek hallatara elromlik az tGnnepi hangulat, amit a kvartett (Kalman, Istvan
és a két intrikus), meg az énekkar panaszolnak.

JM lecpo

I
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Ujbél recitativ: Kalman elatkozza Istvant, aki viszont erejében bizva, meg-
fenyegeti a kiradlyt, hogy felforgatja er6tlen tronusat, kitépi gaz tanacsnoki
nyelvét és ,ebeknek adja"; ezutan felhivja hiveit: j6jjon ,Xeanyvarra tehéat
velem ki szeret, szemlélni dics6 drominnepemet®. A magyar indul6 hangjainal
elvonulnak, Szepelik ez alatt a térténend6k kikémlelésére kikidldi bizalmas
emberét.

A valtozds Leanyvéarra vezet. Szin a sugoékonyv szerint ,varudvar,
amelynek egy része kertet képez, hatul szabad kilatassal egyfel6l, méasfelébe
a varnak egy részéhez csatolt kapolna toronnyal". Itt Méria holgyei koze-
pette van a szinen. A 27 Utemnyi F-dur bevezet§ zene uténi recitativoban
Méria elmondja, hogy ,,Szelid tavasz, nyilt kebledr6l akarok én balzsamot
szini szm sebére". Valaszul a n6i kar vigasztalé éneket zeng.

PPP# om
il la-vasnsjelid. le- bel - te- re -wj-rae-Zeda. fn-fmii**-locf

Ezt kdveti Méaria d-moll Roménca ,,Vihar dihoéng a hon szivén, boruas szelid
ege

| £
fi - hardu-hanga -honSip-véttbo- -tussje-ltd e - <je

De trombita fanfar hallatszik s nyolc Gtemes atvezetd zene alatt Maria ,,Ez
6... ez Istvanom" felkidltas utan ,,Hozza, karomba..." kezdet(i Cabaletta-

jat énekli.

tigi-ja Ha-rom-ba jar-m  tSl OhfninNo-rom.oMw”-fém

Kovetkezik Istvan és kiséretének nagy bevonulési jelenete zenekarral, ve-
gyeskarral, szinpadi ,,banda“-val; a hi szerelmet dicséitve.

(Mint a vezérkonyvben lathato ,,vi-de* torlések jelzik, kés6bb alapos rovidi-
téseket 0. n. hazasokat csinaltak e szamban is.) Ujbdl nagy recitativ, mely
Maria és Istvan kett6sébe torkollik. Maria elpanaszolja: ,,Oh mennyi kin és
mennyi fajdalom..." volt része aggdédva Istvanért, ki biztatja: ,,Hadd ami el-
mult h{ szerelmesem..." E recitativo Ugy a n6i, mint a férfi szerepl6 részére
trilldkat, cifrazatokat, futamokat is ir el§, majd felhangzik a felejtést segit-
ségul hivo kett6s.

Cjonntola n -

.n -j™ an
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KésBbb ezt a szamot egészen torolték s atugrottak az Alla Polacca kettdsre:

o~ ‘'fénje- Sli ont-il-

Ismét recitativo, ebben Istvan kijelenti, hogy ,,amire szivem oly régéta va-
gyott... ma ném leszesz". Maria fél ett6l ,,Bus sejtések lepnek el“, mondja,
de Istvan rabeszélésére és megnyugtatd szavaira ,,am legyen, én engedek"
szavakkal beleegyezik. Istvan beszolitja népét. 14 Gtemnyi Maestoso el§jatek
utan a férfikar hat temben kimondja: ,,Uram, mit kivansz? Eltiink, hala-
lunk tiéd", Istvan tudtukra adja, hogy ,,Batori Maria matol fogva Istvan
hercegné”, mire az egész nép nagy oromkorust énekel.

7 Iny.ISt><p-jeL§$»h>**-*>*r 9l a* ,a- veAeZ

P mhol- do-jil" 0* nemJe-hin-Keiés a - . R _ vej

Ennek befejeztével Istvan ,,Esket6re" felhivasat a kar ismétli; bevonulés a
kapolnaba, révid korus orgonaval ,,Isten alkotéja e dics6 vildgnak, Nézz le
szép lakodbol, halld buzgdé iméankat...", amely alatt Szepelik kikuldotte ki-
kémleli az eskiivét ,,hah, 6rddg és pokol” felkialtassal és gunyos nevetéssel
elsiet a hirt megbizdjanak elvinni. A templombdl kijovéket nagy Udvozlé

vegyeskar Unnepli:

dl Tna'+Ci»

T

H6s v mle- yéryat-Sl1J'mnyag-jzo-tiyal

|MW

| K

A 17-ik ttemben belép Maria aggodalmas énekével

HH fejtvedel ve-vetexja-Tne'ta a. majQtiy

JefrmDchSla-rcia,

ULd- Vom-nefte fa- odrit e  iredvesno/o-po-16n

------ (SRR - S ———— || T

mmett tiemde fUle> ré6m es -vi- darns6éS-ft-am



melynek folyaman sok koloratirara van mddja; a koérus kovetkezetesen ok-
tavakban halad, Istvan is belép az egyuttes énekébe, az 6 szélama meg
Maridéval halad, még bizonyos koloratlras képletekben is. A kérus ,,sokéig
éljenek"-je utan a fuvola kadencidja egy H-dur; dominans szeptakkordba
torkollik s kezdetét veszi az operak kotelezd balettje, itt az ,,Allegérias
magyar tanc". El6sz6r a lasstja H-durban

rm,gfTrA

ritir. v i —
Ezt koveti a ,,Ballet Jiongrois" frisse h-mollban.

J tiss

TFrff*T *V' «y ) «TL—-- L]

A tanc alatt Maria aggodalmaskodik; Istvan igyekszik megnyugtatni. Majd
a tanc végeztével Ujbol korus dicséiti Istvant: ,,Eljen soka a harc dics6 fia“,
ami alatt Maria félelmét ,,Miért nem élvezek gy6nyort”, mig Istvan biro-
dalmét ,,Edes Maridm légy nyugodt" fejezi ki. A kbérus D-durban zengi:
,HOs vllegény viszi menyasszonyat", mig Maria csak félelmének ad kife-
jezést ,,Az ég bosszulja meg sértett parancsait”, ezzel szemben Istvan bol-
dogan énekli ,,Ah mily 6rém dulja keblemet." E hatasos, a felvonas-végekre
sokaig kotelez6 egytttessel végz6dik a mi elsd felvonasa.

A masodik felvonas révid képekbdl all, ezért 6t valtozasra van szik-
ség. Az elsé kép Mériat n6i korében otthondban mutatja. 23 tGtemnyi révid
zenekari B-dur bevezetés utan (melybdl kés6bb csak az els§ hat Utemet
ugyszolvan hangnemrégzit6il hagytdk meg) a nék kara vigasztalja urndgjét.
A karéneket kovetd klarinét-kadencia s a n6k tavozta utan Maria nagy
magandalban énekli meg szerelmét

-Tr-tr-y,;------ e — e

Jifilylonyo- tdft Sfeersi-lem g.t1 jge-feZnemjeplo -tej-cje-Ién.

de itt sem hallgathatja el aggodalmét ,,Ah mert vesztemre készen all Egy
bosszutol duhodt kiraly." Az ariat kdvetd recitativban sajat magat biztatja
Méria: ,,Engem kiment az ég..." Nyugodtan megy a biradk elé. ,,Ah félre
balga félelem. Lelkem nyugodtnak érezem" fejezi be Maria énekét. Bejon
Istvan és Miklds, vadaszatra menés el6tt blcsut veend6k. Maria ismételten
elmondja félelmét, a férfiak igyekszenek 6t megnyugtatni. Maria Gjbél figyel-
mezteti Istvant: ,,En t6led el nem valhatok, Oh ha e kézszoritasom, ez 6lelé-
sem, E csokom utolsé volna!" A férfiak a vadaszatot dicsGitve elmennek. Itt a
partitiraban két levél hianyzik. A sugékonyv szerint Maria aggodalmak
kozott visszamarad. A masodik valtozas a Kiraly tanacstermébe vezet. Itt
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Kalman, Arvai és Szepelik vannak. Recitativ arrél, hogy ,,Mi hir Leany-
vart, mit mivelt a herceg?" Itt a két intrikus Maria vesztére tor és a kiralyt
a tronoroklés, az Arpad vérének korcsokkal torténd félretaszitasat hangoz-
tatva kivanjak Maria halalos itéletét. E recitativ is révidebb-hosszabb
melodikus részletekkel tarkdzott. Kalman kiraly mindenképen a bocsanat
felé hajlik s hosszabb aridban panaszolja lelki allapotat

Jindanle. Ef
Ifi  mond-ja, tgl/iojyejjfa- fa lj CL tol-it- 9>K.So16tan all

majd ariaja végén kolonaturdban panaszosan ismétli ,ki mondja azt, hogy
egy kiraly a boldogok soraban all?" De amikor a kém jelenti, hogy Istvan
megeskidott, a kiraly ajkan kiszalad, hogy ,,halél fejére." Amin a két intrikus
rogton kapva kap, de a kirdlyban mindjart feltl kerekedik a josag ,,Megall-
jatok, harag szilte a szo6t..." A tronoroklés kérdése megint felboritja a jo
szandékot és kimondja szegény Mariara, hogy ,,halni fog, ma még." A zaro
kvartettben mindegyik fél és a kérus egy-egy mondattal jellemzi 6nmagéat
és felfogasat. Szepelik az elutasitott kér6 bosszujat, a tobbiek a tronoroklés
rendjének helyreéllitasat éneklik meg. A harmadik valtozasban vad
erd6t mutat a szinpad. Tizenhat Gtemnyi bevezet6zene utan felhangzik a
szinfalak mogott az érkez6 vadaszok hallalija s egymasnak felelgetve jonnek
be a szinre, ahol Miklossal élikén Vadaszdalt énekelnek, (Es-dur; ez moti-
vikajaval er6sen a Bivos vadasz 15. szamara emlékeztet), majd merész at-
menettel G-durba moduldlva Mikloés recitativszerlien ,,Asztalhoz urak“-kal
szdlitja fel 6ket vigadozasra (a der(is, mozgékony dallam a zenekarban van).
Istvant balsejtelmek gyotrik. Miklés a hangulatot tartja s bordalt énekel.

£

melyet a kar vele ismétel. Erkel alighanem a probak folyaméan a Bordal 5—8
Utemébe az ossiaban jelzett ritmus-valtozast jegyezte be, amibdl logikusan
kdvetkezik, hogy a 13— 14 Utem is atveszi € magyaros choriambus-ritmust.
Erdekes, hogy Erkel azutan, hogy Miklds az élet rovid folyasat megénekelve
végzi ,,vagy miként kupam leve, Mely volt s imhol eltiine!" a bor megivasat
Mikléssal az eltiine utolsé szétagjara h-tol egy decimaval mélyebb g-ig
éneklend6 kromatikus futammal érzékelteti.5 Istvan a bordal alatt csak szen-
ved s a kar éneke kozben panaszolja ,,A kin itt benn egyre dual," majd
szeme el6tt feltlinik Maria legyilkolasanak képe. Megtori a mulatsagot fel-
kialtvan ,,Nagy ég. Nem latjatok Mariam véres arnyékat?" Persze a vada-
szok mit sem latnak. De Istvan sietteti a hazatérést. Mikl6s mégegyszer
intondlja a Bordalt. A negyedik valtozas ismét Maria lakdba visz, ahol a
kiraly, Arvai, Szepelik és a bako vannak. Recitativoban a kiraly kihallgatasra
hivatja Mariat, majd elpanaszolja, hogy szive oly nyugtalan. J6 Maria, a

Kinek ne jutna itt eszébe Verdi Otell6jabol Cassio zsenidlis bordalanak egészen

hasonlé fordulata a lefeléfutva ,,nyerit6" kromatikus skalaval. Mivel Verdi aligha ismerte
Erkel muvét, feltehetbleg kdzos forrasuk lehetett valami régebbi olasz operaban. Szerk.
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kirdly szemrehanyéasokkal illeti s kijelenti, hogy késziljon a halalra. Méaria
felhaborodva vagja a kiralyhoz: ,,Az Eg Urara kiraly, te orgyilkos nem le-
hetsz... ily gyilkolast csupan rablé tehet". A kovetkezd kvintettben Maria
Istenhez fordul, mig a kirdly érzi azt, hogy miért volt szive oly nyugtalan,
mert ,,Szégyenpir boritja arcomat, Rettegés fog el e szavakra, lly merész-
séggel csak az beszél, aki nyugodt, szive, lelke, tiszta". Arvai, Szepelik és
a bakd ezzel szemben csak haragjuknak tudnak kifejezést adni. A kiraly
végre is meglagyul s kijelenti ,Igen! En megbocsatok". Maria halaszava,

aCez-rcffi&llo

0 3s. levetit le 1a-fodkl-fo-tnd Sjetrle-tjedtaStag mim- tat.

a két cselszov6 és a bakd bosszlisdga hangzik a kvintett végén. Itt Gjbdl
megszakad a partitura, hianyzik hat levél (277—289 lapszam) s helylkoén
cédula van, amin ez all ,folytatas a mésolt vezérkonyvben Pag. 339 har-
madik Utemt6l egész végig". Ez a masolat szintén hianyzik. Az eredeti par-
titura ott folytatja, ahol Arvai és Szepelik a kiralytdl mégis kier6szakoltak
a halélos itéletet, melyet — a sugokoényv szerint — ia kiraly e hozzaadassal
hozott ,,Szalljon ratok a nagy ég haragja. Nem veszek én részt e gyilkolas-
ban." de 6k 6rémmel vallaljak s ,elértik célunkat, jerink, siesstink*“-kel
kettOsiiket és a valtozast befejezték. Maria 'a kiralyi kegyelem tudatdban
visszavonul szobdjaba, ahol az 6tddik valtozasban Mariat térdepl6jén imaba
mertlve taldljuk. A Preghiera az opera utolsé zart szama.

Jf~9a' lomitaKafj-jafejjo-~-toK-fe al-taoil al- dalt

Iméjat igy fejezi be ,,Oltalmazz meg engem és szegény hazamat". Beron-
tanak a gyikosok, leszurjak Mariat ki e felkialtassal ,,Jaj nékem, gyilkosok.
Istvan!" (s a bucsl még egyszer atvillan agyan ,,A cs6k végs6 vala™) lerogy,
meghal. Kivll felhangzik a hazatérd vadasztarsasag vig dala: ,,Bort szerel-
met..." A belép6k megdermedve latjak Maria holttestét. Recitativban Istvan
bosszut kialt a tettesre, Mikléssal egyltt panaszoljak veszteségiiket. (Ezt
a részt is torolték kés6bb.) Istvan végezetll tarsait bosszura szolitja fel,
amit Furioso fogadnak meg: -

£jL ar-fal-kwan<pjaL -vé— "Ze Sjaltjona. <<il-keske- / e - - ig»

Egy még rovidebb befejezés van a vezérkényvhoz kétve, amelyben Istvan
recitativja utan, kivont karddal a kezében csak ennyit mond: ,,Bosszu a gyil-
kos fejére", s c-mollban, a Preghiera hangnemében fejez6dik be a md.

A nyitanyt, mely nincs és nem is volt az eredeti vezérkdnyvben (amir6l
az eredeti lapszamozas tanuskodik) Erkel minden bizonnyal az opera befe-
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jezte utéan irta. Kedvenc darabja is maradt s e nyitany élvezte az els6szU-
I6tt jogait. igy a mester, a 80. szlletése napjan tartott Gnnepélyen ezt a m-
vét dirigalta. 1844-ben a Hangéaszegyesilet egyik hangversenyén (novem-
ber 17) ezt a miuvét vezényelte. A Filharmoéniai Tarsasag is el6adta (1899.
I1l. 27), de sem vezérkdnyvét sem zenekari szolamait nem talaltam. Zon-
goraletétben azonban két és négy kézre megjelent 1860-ban Rézsavolgyi
és Téarsa kiadasaban; ,,Nyitany Bathori (igy!) Maria operahoz" cimen, 498
és 499 kiaddi szammal. A négykezes kivonaton jelezve van, hogy ,,4 kézre
alkalmaza lharosy Antal".8

A Nyitany elsd szakasza Andante sostenuto (egészben 37 ltem), indu-
lasdban egyezik az opera |. felvondsanak megnyit6 zenéjével a pp a kurto-
kén megszolaldé motivummal. Az utolsé 6t tUtemben pp kromatikusan lefelé
haladé negyedkotas akkordokban megy a befejez6 e-moll tonikaba teljesen
elhaléan, hogy e hangnemben meginditsa.a vonosok tizenhatodokban futé
motivumaval

a nyitany Allegro 2/4 részét, amelyben magabdl az opera dallamtomegébdl
csak a Magyar indulo elsd két Gtemét — természetesen a 2/4es Uitemegység
folytan 4 ttemben — hasznélja fel. A masik motivum

rokona az Indul6 (fél) 6todik és (egész) hatodik Utemének. Ezek a motivu-
mok kuldnféle fekvésekben, hangszereken keresztul kergetik egymast, majd
visszatérve az els6 motivumhoz ezt most mollbél durba teszi at. (Ebb6l ko-
vetkezik, hogy mig az el6z6ben gyakori a bdvitett mésod lépés, addig itt
ez elmarad. A ,,Stretto"-val hatdsosan fejez6dik be a Nyitany.

A Batori Méria témait, fordulatait figyelemmel kisérve, gyakorta ki
kell hallanunk bel6le a késébbi Erkel szavat. Hogy csak kettére mutassak
r4, a kezd6 korus ,,mosolyg rank a bék’ angyala" a Hunyady Lé&szl6 2. fel-
vonasbeli kettését Gara Maériaval (,,Ha ajkad'felnyitod" zenekari kisére-
tét, vagy a bortdnjelenet végét), a ,,HB6s vdélegény viszi menyasszonyat
kardn korus 3—4 (teme Bank ban ,,Bordalat" josolja meg nekink.

Ami az 1840. évi el6adast illeti, nem szabad elfeledniink, hogy ekkorara
a magyar szintarsulatban a kalén operai egylittes még nem alakult ki, kiilo-
nosen a férfi szerepl6k hol dramai szerepeket jatszottak, hol énekeltek...
ahogy tudtak. A Batori Maria — csak kés6bbi kiadasokban lett bel6le
Bathori vqgy Bathory — egyetlen néi szerepét, Mariat, a szinhaz fiatal

6 A nyitany partitarajanak egy kéziratos példanya (eredeti kézirat?) Kolozsvaron,
dr. Ruzitska Béla egyet, tanar tulajdonaban maradt fenn. Az els6 lapon Erkel sk. ajan-
lasa: ,,Bis auf Wiedersehen zum Andenken an deinen intimen Freund Franz Erkel. Pest
im 1 Februar 1845." A fennmaradas korulményeibdl kivehet6leg az ajanlas bizonyara
Ruzitska Gyoérgynek szélt V. 6. Erdélyi Zene- és Szinm(ivészeti Kiallitas (Kolozsvar,
1941. nov.) katalégusdban Lakatos Istvan leirdsat. 18. 1 86. sz. — Szerk.



*0

énekesndje Felbér Maria alakitotta. Kalman kirdlyt Kanti, Istvant Erkel
Jozsef (Ferenc testvére, tenorista, ki kés6bb Hamburgba szerz6dott), Arvait
Varay, Szepeliket Szerdahelyi, Miklost Jodb vallalta magéra.

Még néhank szét a korabeli sajté allasfoglalasarél. A Honmuivész —
alighanem maga Métray Gabor — ugy véli, hogy ,,e’ munka az ujabb rege-
nyes operék szellemét és modorat kdveti... a szokatlan és felt(in6 hangmene-
tek gyakori hasznalataban, énekszerepek nehezitése, melédiak ritkasagaban,
de a karok kitlind nagyszer(iségében is. A’ sztyl a’ szokott német romanti-
caihoz szit leginkdbb. A’ szerz§ azonban igen tlgyesen sz6tt kozbe magyar
melddidkat is, de mellyek itt ott elmaradhattak volna, vagy legaldbb ke-
vésbbé valanak ismétlendék." Dicséri a karokat, kiilondsen a pompas a la
Belisario felvonulassal egybekétdtt magyar indulét emeli ki. Megdicséri a
kezdd kérust, Maria romancat, de mar a Cabalettdban (a szerz6) ,,a’ magos
hangokkal gyakran terheli és farasztja az énekest." Ismét tetszik a magyar
egy kiraly) ,,melly utébbiban legtobb melédiat és lagysagot, olaszhoz koze-
lit6t talalunk; ’s ime ezt a kodzonség leginkdbb megtapsold”. Tetszett még a
terceit + koérus (a béke angyala), amit ismételtetett a kézoénség, de mar a
Vadéaszdal nem hatott, valamivel jobb a ,,magyaros bordai". Innen kezdve
az opera hanyatlik. Végul kiemeli azt az Ujdonsagot, hogy ,,ez operdban egy
kis ballabile, csinos csoportozatokkal ékesitve, magyar szellemben legel6-
szOr tancoltatott; mi jovenddre is, ha a’ disztelenebb ’s nem balletba valé
magyar figurak finomittatnak, kedves hatasu lesz." A szerepl6k kozott tob-
ben betegek lettek s igy csak a hd végén ismételhették meg az operéat, Felbér
mint igen tetsz6t a hozza csatlakozé kérussal (a béke angyala stb.). De mert
ez hosszu s a korus faradt volt, a vadasz-ének és a bordal nem sikerult ,,mit
annyival inkdbb sajndlunk, mert kivalt az utébbi az opera magyaros melodi-
ajinak egyik legszebbike ’s ha jél adatik el6, bizonyosan érdemes ‘a Kitin-
tetésre." Erkelt6l minél el6bb Gj mivet remél s azzal fejezi be referatumat
»Ha jo el6adok lesznek, ugy ez a nemzeti operank hosszasan fenn allhat a’
repertoiron.” A szépnem németnyelv( lapja, a Der Spiegel megelégszik
azzal, hogy az opera sikerét teljesnek mondja, hogy annak nemzeti jellege
érezhet6, hogy sok szépség és kitlind hangszerelés jellemzik. Féleg kiemeli
ugy az els6, mint a masodik el6adasrél valé beszamoléjaban Felbér énekét.

Egészen egyéni alldspontot foglal el Vachot Imre, ki ,,Még egy szo6zat
a magyar szinhazrol" c. ropiratdban foglalkozik e mcivel. A ,,Regélé" a Batori
Maria egyik 1842 évi el6adésardl szo6l6 kritikajadban (267. lap) ismétli azt,
amit Vachot emlitett ropiratdban mond. Igen érdekes s a mfajjal szemben
eléggé ellenséges nézetet vall. Er6sen kikel a torténelmi, helyesebben ma-
gyar torténelmi személyeknek operai szerepeltetése ellen. Szerinte Kalman
kirdly’,,soha nem hitte volna, hogy szdzadok mulva, sajat nemzete, héla
zélogaul ugyancsak megénekeltesse s komoly méltdésagat nevetség targyava
tegye.” Majd igy folytatja ,torténetirdink elég sok rosszat fogtak ra, de
annyira senki nem gyalazd meg, mint a magyar opera. Ha ezt a j6 fejede-
lem el6re tudnd, mindjart szliletése utan elmetszette volna nyelvét, hogy
inkabb néma legyen, mint valaha a magyar szinpadon kiénekeljék." Vachot
persze nem gondolt arra, hogy jambusokat szavalni egy dramaban éppen any-
nyira tavol all a valdsagtol, mint énekelni. Magarol Erkel muzsikajarél
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tartézkodo elismeréssel szé6l mondvan, hogy zenéje ,,er6teljes, nemes, jellemzd
kifejezéseiben gazdag, eredeti, de minthogy mély tartalmanéal fogva az olasz
jatszi kénnylség minden nyelvre ragadé melddiabajaval nem bir" nem lesz
maradandé hatasu. ,,A targy alkalmas nemzetlink blskomoly lelkiletének
kifejezésére. E finom jellempont gydkeét és szellemét, melly Iényege és alapja
a magyar zenének”, Erkel nem igen talalta el, mert a hési és viddm oldalat
tuntette fel zenéjében. Majd ezt mondja ,,Nem fog artani, ha Erkel Ur az
igazi magyar fajnak természetét, szokdsait, erkodlcseit s csardas zenéjét, mint
lelkUilete hi tolméacséat, kozelebbrdl tanulja ismerni; mert a nemzeti szint
visel6 mivészetek forrdsa a sajatos, romlatlan és jellemdus népélet gyakran
mélyen rejt6z6, de tisztdn folyd ereibdl szivarog. Szukség tehat, hogy zenénk
nemesit6je, az eredeti nyers &sanyagnak minden zogét-zugéat kiflurkéssze s
ne annyira méas idegenhez moédositsa, alkalmazza, mint inkabb ezt, az altala
megalapitott és nemesitett egészen Ujnemdhoz." Tanacsait, melyeknek érde-
kes- és erdemes-ségérdi aligha volt tiszta képe, ezzel fejezi be ,,Erkel ar
kritikai kizdelme, a magyar zenemU(vészet torténetében emlitésre érdemesiti
magat." : ;A

Szaz évvel e sorok leirasa utdn, mar tdbbet tudunk Erkelrél, mert zene-
mivészetiink torténetében nem emlitésre, hanem egész fejezetre érdemesi-

tette magat. dr jsoz Kalman.

Liszt-vonatkozdsok Reményi Ede ismeretlen
leveleiben

Liszt Ferenc ,,Des bohémiens et de leur musique en Hongrie" (Paris
1859, majd magyar forditasban Pest 1861) cimd(, széleskor( vitat, eltéré
véleményeket és bizonyosfoku sértédottséget felidézd konyvében szobrot al-
litott Reményi Edének, s hogy éppen a ciganyokrdl és ciganyzenérdl szélo
mivében emelte ezt a szobrot, semmit nem von le Reményi mivészi és emberi
értékelésébdl. ,,Reményi észménye valészinlleg a cziganyoké — allapitja
meg Liszt —, ezek egész bliszkeségében, a keserliség mély érzelmében, sok-
alaka és sokszin(i almodozésaban és czifrazkodé ihletében all az... O az
egyeduli, ki a mostani hegedUjatszok kozt birja a valédi forma hiteles ha-
gyomanyait, valamint e mUvészet esoterikus érzékét... Reményi élénk, nagy-
lelk(i, kissé bohdécos, minden egyhangisagtol ment természetek egyike, kinek
eredetisége mindenben s mindenek daczara utat tér maganak. Tehetsége
életerejének zaloga s ez egészen kiilonods allast igér neki azon férfiak csar-
nokaban, kik a mdvészet elhalé czéljat felemelik."

Liszt Ferenc Reményi portréja mesterien talald, Gszinte és igaz. Rovi-
debben, egyszer(ibben és szemléltetébben alig lehetne jellemezni a hegedU-
mivészt, akit valtozatos, hanyatott sorsa hosszi évekre Liszt kdzvetlen
barati koérébe vezérelt. Kettdjiik kapcsolata Weimarban kezdédik, 1853 tava-
szan,1 amikor az ifjd Reményi a korllrajongott mestert Brahms tarsasagé-
ban felkereste. Innen kezdve a kapcsolat egyre mélyiil, egyre szorosabbéa
valik; Liszt aldott, segitdé jobbkeze kinyllik Reményi felé, a partfogd sze-

1 Nincs kizarva, hogy Liszt elébb is hallotta Reményit hegeduini.



12

retet baratsagga magasztosodik, bar a hegedds soha, egyetlen pillanatra sem
feledkezik meg a hodol6 tiszteletr6l, mellyel partfogdjanak tartozik.

A sok egyittlét, a sok k6z6s munka természetszer(ien alkalmat adott
Reményinek arra, hogy Liszt Ferenc életéb6l olyan pillanatokat is el-leshesé-
sen, melyek csak a legkozelebb alléknak jutottak szerencsés osztalyrésziil.2
Reményi Edének Abranyi Kornélhoz irt levelei (a Magyar Nemzeti Mlzeum
zenetorténeti-osztalyadban) sok jelentés adattal gazdagitjdk azt az igazi Liszt
biographiat, amely még mindig megirasra var. E levelek egy részét e sorok
iroja felhasznalta Reményirdl irott regényes életrajzaban, fékép azokat, me-
lyek a hegediim(ivész palyafutasara vonatkozdan kozolnek adatokat. Remé-
nyi Ede fivérének, Reményi Karoly tgyvédnek (aki évekig batyja titkara és
anyagi tgyeinek intézdje volt) leszarmazoi kegyelettel 6riznek sok-sok olyan
levelet, melyek eddig nem kertiltek a nyilvanossag elé. A hegedimivész irta
ezeket az anyjanak és rokonainak, kulféldrél, kulféldi hangversenyutjai,
diadalai soran. A most el6bukkant levelekben szamos olyan Liszt-vonatko-
zast talalunk, melyek méltan szamot tarthatnak a nyilvanossag érdekl6désére.
Nem akarunk aprdlékosak lenni, nem akarunk Liszt Ferencre, illetve az 5
mivészi péalyafutdsara vonatkozd odavetett mondatokat kiragadni az isme-
retlen Reményi-kéziratokbol, s igy csupan harom hosszabb levelet kdzlink.
Mind a harom Reményi Ede szerepér6l szamol be, de Ugy érezzik, hogy
a levelek h6se mégsem Reményi, hanem Liszt! A hegedlimivész rapszodikus
soraibll a nagy mester, az atyai partfogod, a szives jobarat alakja formalodik
ki el6ttink, nem is vazlatsz,erCien, hanem robusztusan, a maga mindent le-
nyldgo6z6 és mindenkit ellenallhatatlanul elbGvélé rendkivili 1ényében!
A rendkivili mlvész ezekben a levelekben rendkiviili ember, aki honfitarsa
mellé all, nemcsak azért, hogy azt mivészi palyajan segitse, hanem azért is,
hogy dokumentalja magyarsagat és a Reményi hegedd zengésén at megbe-
cstlést szerezzen a magyar névnek.

Reményi Ede mint ir6 sem volt méltatlan a figyelemre. (L. ,,Olasz-
orszagi Levelek" 1863 elsd felében a Zenészeti Lapokban!) Olykor cikor-
nyas, egyik-masik mondata nehezen ér véget, slriin vét a helyesiras ellen,
idegen szavakat haszndl, de mindvégig szines, eleven és egy pillanatra sem
valik unalmassa. A harom levél, melyet itt kézlink, m(ivészi palyafutasanak
talan legeredményesebb esztendejében, 1864-ben kelt. Heged(je ekkor zen-
gett legkristalyosabban és Liszt ekkor &llt legszorosabban az oldalan. Roma-
bél, Baselbol és Karlsruhébol irodtak a levelek. A kdnnyebb attekinthet6ség
végett, ahol sziikségét érezzik, magyarazd jegyzetekkel szolgalunk.

] l. Roma 17/5. 864.
Edes Anyam!
ime egy vexli 500 forintra, megsegitett az Isten, és most mar j6 kedvem

van. Lisztr6l — Rémai diadalaimrél — igazan Colossalis diadalaimrdl, Liszt
baratsagarol — erantami elévilhetetlen vonzédasarél — az Antiquitasok-
rol — (Nandor3 is itt van méar, mert 6t Napolyban hagytam Cimminoéknal)

— Hegedldmrdl — a romai papa megaldasarél — mert engem megaldott —

2 Liszt Ferenc viszont alkalmat nyert, hogy Reményi hegedfijatéka nyoman olyan
magyar dallamokat ismerjen meg, melyeket egyik-masik magyar mdvében felhasznalhatott.
8 Plotényi Nandor, Reményi tanitvanya és zongorakisérgje.
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leveleimrél (Melyeket innen datdlva sok magyarhoni 6smeréseimhez irok)

a Zenészeti Lapok czikkeir6l — és czikkekr§l — megéaldott olvasékrol
(rosarium) melyeket magyarhoni pap 6smerSiseimnek viszek m— a nagy
Hozzad intézett levelemr6l — mad. Schwartzrél, ki engem josagaval elhal-
moz (Liszt vezetett hozzd) — Liszt-tel valdo zenézésemr6l — az 6 nagy-
szer(i heged(i darabjardl, mit szamomra irt4 — és a melyet mar jatszottam
is — Sgambati-rol5 — Liszt tanitvanyardl — egyszoval mindezekrél csakis
egy par nap mulva irhaté levelemben fogjatok olvashatni — (latom Karolyt8
hogy csévalja fejét a la Szent Tamas — nem tesz semmit — majd ha la-
tandja szavam tartdsat — fog hinni benne). Addig is kildok egy artikulust

meég a Correspondance de Roma Ujsaghol — ez volt els§ fellépésem Liszttel
— és a senzatié meg volt — Liszt kisért! — hallatlan szép volt Chopin po-

lonaise az 6 genidlis kisérete mellett — s. a. t. — Milyen ez a Roma!! 2—3—
vagy 4 nap mulva a tébbit csékollak mindnyéajatokat Edus.

Ez nem j6 photografia — de lesznek pompasak — s6t Liszt-tel lepho-
tografiroznak egy képre — holnap — O is fog irni mamanak — Eljon Liszt
Magyarorszagba — mihelyt alkalom adatik neki otthonrdl — egy sollenis
mise elégséges arra — das weitere wird sich schon finden — azt akarja Liszt,
hogy vele lakjam jov6 egész télen a Monte Marion — Dehogy pap Liszt
mar hogy volna, mikor csakigy curizdl — hogy jobban sem kell — Monte
Mario semmi egyébb — mint egy parochia — ott lakik egy ostobanszki
plébanus — Liszt inasa — Liszt szakdcsa — és egy kutya — de am Liszt
is ott lakik — Roma labunk alatt nagyszer(! — irtam Florenzbe — hogy
kildjék ide leveleimet mert 2—3 hétig még itt maradok — ti is irhattok meg
ide: Piazza dél Popolo, Palazzo Lovatti Nro 3. Stemplirozva. Roma.

Réakdéczimat — melyet Mosonyi bacsi annak idején oly szépen kikriti-
zalt, Liszt érdemesnek tartja transcribalni. Lam, lam! De én azért Mosonyit
mégis szeretem, mar jatszottunk is menge Sachen Liszt-tel egyltt Mosonyi-
tol. Abranyi Rege-dalat is. Magyar Zenepoem-jaimat Liszt nagyon-nagyon
szereti — mily Colossus ez az ember, arr6l csak vele érintkezve lehet az
embernek fogalma. — Jatszottam vele egyutt Czartoriska herczegnénél is
(Chopin tanitvanya) Chopin kezét bronz ontvénybe fogom a herczegnétdl
kapni — Gr. Széchenyi Imrénél7 is Soiréz-tunk Liszt-tel vagy 4-szer — mér
minddssze 36-szor jatszottam vele a Monte Marion és a tobbi helyeken
—latta a Zen. Lapokat — orilt a rajznak — de Pichlert nem szereti —
tiszteli Liszt Abranyit és Mosonyit — még pedig nagyon melegen — Majd
meglatjdtok Romat minden félekép stereozkopozva. 2 hénap még belételik
mig honn lehetek — legalabb.

A levél cimzése:

per via Toscana

Mad. Réza Reményi
Pesth (Ungheria)

Alté Post Gasse. Nro. 2.

(i t4 Die drei Zigeuner fiur Violine, nach Lenau’s Gedicht. A kozismert Liszt dal heaedd-
atirata.

5 Giovanni Sgambati, zongoram(ivész és zeneszerzé.

8 Reményi Karoly.

7 Bevezetés és magyar indulé cimi muve Liszt atiratdban 1873-ban jelent meg.
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Basel (Schweiz) 14/7. 1864.
Edes Anyain,

Romat mult ho 16-kan hagytam el, és azota 2 hétig Néapolyba id6ztem,
onnan pedig (sehol sem concertezve) Livornon, Genuan és Torinon egye-
nest keresztlil, meg nem &allva atvdgtam a Schweizba, és csakis Genfben al-
lottam meg, hogy miért jottem ép a Schweizba annak tobb oka van, mit ha
figyelmetesen olvasni fogtok, kénnyen is meg fogjatok érteni. I mo. A karls-
ruhei 6 napos nagy zene Unnepély Augusztus kozepe taljan fog létre jonni
— még most sem tudom bizonyosan, de mégis majdnem bizonyos vagyok,
hogy egyik h6se az tnnepélynek én leszek — egyltt lesz ottan a négy
vilagrészb8l minden zenebarat, és megszamlalhatatlan sok muzsikus, zenész,
és miivész, ez redm — életemre dont6 befolyasu is lesz, f6leg ha nagy sikert
aratandok — melyet elérni nagyon-nagyon toérekszem, és isme most jon
a 2. szor Karlsruhéba Olaszorszagbol Schweizon keresztll vezet a legszebb,
legjobb, legrévidebb és egyszersmint legolcsébb Ut is. ha tartézkodni aka-
rok valahol egy péar napig, ugy megint a Schweizi varosok adnak alkalmat
a legolcsébb tartézkodésra, és tehat nyugalmat, olcsésagot és féleg egy kis
his leveg6t éhajtva, keresve ezt az orszdgot vélasztom e 10— 12 utols6é napi
tartozkodasom helyéul és tanultam — 8—6— és 10 oOrat naponta, de mi
tobb egy csapassal két legyet uUtéttem agyon és most jon a 3-dik pont
— ide Baselbe ajanlolevelem egy nagyon nagy celebritashoz, a 74 esztendds
Kastner kisasszonyhoz, ki is leanya Goethe Lottchen-janak, az az amint a
rossz vilag mondja Go6the tulajdon lednya, mind a mellett, hogy Géthe Lott-
chenjanak ura ,,Kastner" volt — ergo meglatogatbm a vén és még mindég
élénk kisasszonyt, ki is engem nagyon megszeretett, a varost velem &ssze-
barangolta — meglatva ,,Kaulbach” Lottchenjat, azt kérdém téle, melyik &?
hogy 6 kapta-e a legnagyobb darab vajas kenyeret? azt feleié: dies zu be-
stimmen hat die Welt Literatur Gbernommen — s. a. t. — ez a j6 vén kis-
asszony itt Baselbe gazdag rokonainal lakik, és engem jobbra balra minden-
hova elvezetett,, ha saison lett volna mar most is adhattam volna concertet,
de a kevés portidért elrontottam volna den grossen brocken, den ich hier
in der Schweiz nachsten November aratni fogok — azaz szerz6dtetve va-
gyok a Philharnicus (sic!) Baseli Comité altal November 6-kan itt jatszani
— a fizetés nem nagy csak 20 Louisdor, de egy hét alatt négy varosban
fogom ugyanazon programmot jatszani és ez teszen 80 Louis d’ort — azon
kivil 4 magany hangversenyem mind a 4 varosba per 40 Louis d’or megint
teszen 160 Louis d'ort, ugy hogy 0sszesen fogok Ugy circa 2 hét alatt 240
Louis d’ort nyerhetni — mi szép pénz — annal is inkabb mert kiadasaim
alig lesznek — itteni utazasom magyarorszagi szint oltend magara — pat-
riarcélis (sic!) lesz — a 4 varos neve Genf, Basel, Bern és Zirich az 5-dik
is hozza johet, de még ném tudjuk mert ennek a Baseli Comiténak Luzern-
nal nincs még Philharmonicus Cartel vertragja. Ennek még mas haszna is
van, hogy ezeknek a Philharmonicus koncerteknek Németorszagra van nagy
hatdsa de mindenekfelett fontos ream nézve Karlsruhe, adja Isten, hogy
valdsuljon, van okom hinni, hogy fog is valdsulni, — mert Liszt nem egy
kénnyen ereszkedik valamibe — mi ki nem vihet6 — és engem 6 ajank —
egy hét vagy két hét muilva csak megtudandom. Liszt arra kért, hogy jat-
szani Joachim magyar koncertjét, mert ezt eddig még senki se merte egészen
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jatszani, énnekem pedig kell mernem. — Legaldbb, hogy bamuljanak — fize-
tésem nem lenne nagy, csak vagy ezer frank — de nagyon nagyhorderejd,
és messze vinné egyszerre hirnevemet mert ott lesz képvisel6je Németorszag
minden mivészi egyletének, és a sajté és mindenhonnan reprezentélva lesz,
azon kivil én mindég Liszt-tel volnék, mi redm nézve nagyon hizelg6 — és
imigyen a dolognak Eurdpai hordereje lenne (ream nézve) — tovabba ott
lesznek mindenhonnan az entrepreneurdk is, és ottan mindjart megtehetném
a-szerz6déseket. A hatds (melyet elSidézni akarok) mindenesetre a legna-
gyobb lesz, mit eddig még elSidéztem, el6szér a kdrnyezet, mésodszor az
iszonyatos nagyszer(i Orchestre mely engem kisérne, mely is csupa j6 mivé-
szekbdl van osszealkotva — értheted mar most mind ennek fontossagat, és
ime ez oka roppant szorgalmamnak és éjjel-nappali hegeddlésemnek.

4-szer Baden Baden 21/7. 1864.

A bizonytalansagnak vége, ime ép ma kaptam a Lipcsei nagy fontos-
sagl hirt — jatszom Karlsruhéba, most mar bizonyos, ergo, ha az egész
olaszorszagi utam mit sem ért volna (pedig ért mert nagyon szorgalmatos
voltam, sokat lattam tapasztaltam) az az egy, hogy Liszt-nél voltam, egész
életemre nagy hatassal lesz és nagy fontossagot nyer egész mlivészi exis-
tenciam és ezentuli felléptem — kilddém a Lipcsei Ujsag el6leges programjat,
— Az 06sszes mlivészi vilag ott lesz, és roppant nagy kivancsi publicum

Németorszag minden részeib6l (még Angliabdl is) — én mar beszéltem
Francziakkal, Oroszokkal, kik mind oda késziilnek — az Gnnepély 4 vagy
5 napig tartand — md(ivészi competitiotdl mit sem tartok —, az egyetlen

Bulow (sic!) ki magam formaju erdvel bir, de 6 zongordsz — A hegeddsok
(egy par) kik részt vesznek — azokt6l még almomban sem tartok — a he-
ged6sok neveit az Ujsagban alahizom — de egyszersmind 6k csak kammara-
muzsikat (sic!) jatszandnak, mit én is fogok — nagy koncertet csak én
fogok el6adni. En mar nagyon 6rilok és én bizton reményiem, hogy szenve-
déseimnek ezaltal végok lesz, mert imigyen hozzam méltdlag — egyszerre
és egy valosagos Europai Aeropag el6tt oldandom meg a legnehezebb zené-
szeti executionalis problémat — egy oly darabot jatszandok, melyet senki
sem mer abordalni!

Még ma tovabb megyek innen Wiesbadenbe. Onnan irandok. Ti is ir-
jatok oda, de mindjart (poste restante, nevem alatt) pénzem nincs, ha volna
— kildenek, azt tudjatok. Ha Wiesbadenbe és Homburgba alkalom nyilnék

nyilvanosan jatszhatni, Ugy lesz pénzem és fogok is kildeni — de azt csak
Wiesbadenbe tudhatom meg — kildmben nehezemre esik nékem most nyil-
vanosan fitzli-fatzliskodni — én ki oly seriozusan készllok a nagy bata-

lyiara Karlsruhéba. — Abranyi gondolom haragszik ream, méltan, de enge-
met az 6rdog vigyen el, ha a legjobb akaratom mellett is képes lettem volna
egy becsiletes levelet az Ujsdga szamara 6szszeférczelni — tudom, hogy &
j6 és kijavitja, de én azt restellem, — &ltaldban nagyon nem szeretek barmi-
ben — és barmikor is idegen toliakkal ékelve diszelegni, azért tehat csak
legyen tirelemmel, azaltal mutathatja meg erantami baratsagat — és hagy-
jon 6 engem most folyvéast tanulni.-—— Majd ha Magyarhonba jévendek, mi
meég sok&d soka eltarthat (értek tébb honapot, nem esztend6t) akkor majd
meg lesz 6 velem elégedve, kildmben tisztelem és csokolom. —

Titeket 1000szer csokolva maradok h{ Edustok.
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Nandor pompasan halad — és j6 — fiatal — csékol benneteket — és mama
kezeit tiszteletteljesen csokolja.

Ha pénzem lenne, vagy lesz — meglehet, hogy a karlsruhei zenetinne-
pély el6tt egy hétre haza jévok — de nem hiszem és minek is a koltség? —
Aug. 3an van megint fizetés — ha addig csak el6teremthetem, gy meglesz.
En mindent el fogok kovetni — utolsd perczig remélhettek.

Karlsruhe 18/8. 1864

motto 1 mo
A hdlnap-bol 8- vagy 10 nap lett.
nem tesz semmit.

motto 2 do
fontos levél
motto 3 o
i felelet Karolynak minden kérdésére
Edeseim
Imo készulok éjjel nappal a nagy Karlsruhei zenetnnepélyre — le akarok
mindent-mindent gy6zni. — 2do Ennékem van az oroszlan rész adva az egész

4 napig tartdé zene Unnepélyen at, és pedig miel6tt Liszt megérkezett volna
(tegnap el6tt érkezett meg szivem legnagyobb 6rémére) csak a Joachim
iszonyu hosszU, egy 0Oraig tartdé Concertje és még egy masik darab vala ne-
kem kiosztva — ez 2 darab — a tébbinek plus ou moins csak 1 darabjok ju-
tott osztalyrészil, és orilnek ha megbirkdzhatnak az dologval — nékem
most mar Liszt exprés parancsara ki van osztva az
Is6 Concertbe
oroszlan rész — Joachim magyar Concertje nagy Zenekar Kkisérettel
Is6 Soiréeba Tri6 Volkmanntél B moll
2dik Soiréeba Nagy Hegedld dud (Poliphonicus) Schubert ,,Diver-
tissement & la Hongroise" felett — componélta Edus —
ez nagyszer(i — Liszt kedvencz darabja — Plotényival —

6 is szépen jatsza sajat részét — (kiséret nincs —:
nem kell — mert tébbnyire 4 stimmiger satz.)

Aztan die 3 Zigeuner fur die Violine von Liszt (nékem Rémaban compo-
nalt darab) nach Lenau’s Gedicht — aztan Liszt sajat kivanatara az tnne-
pély utolsd darabja lesz a Hugenottak fantasidja t6lem ergo — nem 4, de 5
darabom lesz — az az az Unnepély hése leszek — Bertha8 Gr is megjon Pa-
risb6l — irt mar. Mar nagyon orilok. Nalam fog lakni. Lesznek itt vagy
100-an a hegedUsok kdzul — vagy 40 Zongordsz — vagy 100 Compositeur
— 15 Violoncellista — Auflegerek — Hegediicsinalok — Urak, nem Urak
— Kiritikusok s. a. t. Liszt tegnap egész reggel nalam volt — ha 6 nincs na-

lam, Ggy én vagyok nala — egyutt ebédeliink minden nap. — Egyszer(en
él. — Ha lelil a zongorahoz, mely szobamban all (szobajaban nincs zon-
gora) és kisér, mindég ezt mondja: ,,Je suis Nandor9 numero Zwey“! — no

adja Isten, hogy minden ugy suljon el, amint én 6hajtom és kivanom.
Vederemo.
En megtettem mindent — vas szorgalmatos voltam — a bolondulésig, —r

8 Bertha Sandor, zenekritikus.
= Plotényi,
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sokat hegediltem — kezeim szétrongyolvdk — nem volt és nincs is id6m sem-
mire a vildgon, mert hidba, ez a f6 importenzia — Lisztnek diszére kell val-
nom — és 6 gy renomiroz velem — valédi mivészi nevemre ez legjobb —m
most tehat auf zur Schlacht am 23 ten. — bezzeg jarja most a Gartenlaube
biographiam, nem tudok eléggé felelni a sok kérdésre... KornéllD ne higyje,
hogy én nem jegyeztem volna mindent b&ven fel — megkapja 6 ezt — olyan
tudositasokat fog kapni, hogy megtérolhetné a pispok is a szajat... Hat
Mdsonyi nem jon ide? Liszt nagyon Orilne... Hajnald1l is eljon a karlsruhei
Unnepélyre (ép telegrafirozott Lisztnek). — A Thorwaldsen histériak ki vol-
tak publicalva — meg is érkezendenek sok mas érdekes targyakkal, de csak
egy par hénap milva — Liszt rendezendi azt — Liszt Ferencznek megemli-
tem eranyébani prokatorsagodatl? és kdszoni neked — mind amellett joéfor-
man elhallgatva (sic!) az okokat, mert bizony megtorténhetnék, hogy csak-
ugyan nem jonne haza — egyszer mondadm neki Romaéba ,,der und der hat
das und das gesagt — ich hab es nicht geglaubt" — és régtén mindjart azt
felelte ra —je ne permets pas a mes amis de supposer uno bassesse de moi!
— de messieurs, az Ujsagirok kapnak még a ... utan is — kovetem alasan,
csak hogy els6k legyenek, meg nem gondolva, hogy hogyan discreditirozzak
magokat — és a sajtd méltésdgat — de mit méltésag — gondolnak is 6k
avval. — Ha hazdm papjai (Frankil3s. a. t.) megjelenendnek, szépen foga-
dom természetesen. Liszthez vezetendem 6ket. — Lisztnek a Z. lapokat csak
ugy himlisch forditgatom, majd meg vesziink néha a nevetésben, mert én
Kurucz extempore fordité vagyok am. — Lett és lehetett is volna nékem pén-
zem. de akkor mlivészi becsiiletemet kellett volna feldldoznom primo! —
masodszor szent mUivészi céljaim el lettek volna hibazva egész életemre —
azt szdval jobban elmondhatom otthon, mert hossz( thema — és te tokéle-
tesen egyet fogsz velem érteni — biztos vagyok — ergo majd otthon. — Az
egész dologba Liszt auctoritasa és szeretete van beavatva. — Richtig —
vége a levél irasnak — Liszt megint itt volt — JaeZZ-lel14 engem meglatoga-
tando és egyszdval auctoritassal felruhdzott hésnek akar engem foterem-
teni, én nékem pedig éjjel nappal kell zenélnem, hogy Liszt roppant erdnyom-
bani pretentidinak eleget tehessek. -—Holnap soirée Eckardt hires proiessor-
Liszt megbizva — ha netalan tan zenélnénk 6 fog kisérni ...

Mama tustént irjon Lisztnek egy kdszond levelet németil — irja Katiczals
és legyen alairva Katicza altal: R6za Reményi — kdszdnje meg roppant
erdntami szeretetét, hogy az Istenhez fog fohaszkodni, hogy dics6séges mU-

vészi és felebaratos életét tartsa meg az Isten az egész emberiség, a mivé—
mindenekfelett kedves hazajanak, mely 6t oly blUszkeséggel tekinti
pl anak* — Koszonje meg Réméaban erantam tanusitott roppant szeretetét,
kdszonje meg neki, hogy engem a m(vészi labyrintusba az 6 dicséséges nim-
bussa altal oly kedvesen és oly brilidnsan (sic!) bévezet — legyen a levél

10 Abranyi Kornél.

1 Haynald Lajos érsek, Liszt j0 baratja, 6 eskette 1872 februarjaban Reményit fele-
ségével, Fay Gizéllaval.
b 12 Reményi Karoly szamos hirlapi cikket irt Liszt Magyarorszagi letelepedése érde-
ében.

18 Frakn6i Vilmos c. pUspok, torténetird.

14 Jaéli Alfréd, Liszt egyik tanitvanya.

15 Reményi Katalin, a m(ivész testvérhiga.
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hiba nélkuli ortographia dolgaban, kdzonséges j60 papiron, s. a. t. — és
mindjart pedig — mindjart, hogy még itt megkapja — elkisér engem
Liszt Wiesbadenbe is... A mama levele legyen szép, és hogy anyai szive
nem birja eléggé halalni — dieses theuere leben soll der gitige Gott noch
lange, lange Jahre erhalten s. a. t. — P. S. 12 6. ¢j. utan. Vagy 10—12
részeges és nem részeges német nagyban orditanak az ablakom alatt, hogy
,»Hoch unser gefeuerter Gast! Hoch Reményi!" — mi pedig Nandorral egyutt
nevetiink. — A Mama Liszt levele irassék meg még e levél megkapéasa utan
mindjart, ugy, hogy Liszt még megkaphassa itt Karlsruhéba — zarjatok azt
az én levelembe bele — én majd atadandom. Edustok.

Lestyan Sandor.

Adalékok a kezd6k zongoratanitdsahoz.

Huszonharom éves korom ota — ennek kerek 60 éve — tanitom a zongo-
rédzast. Engem, szerencsére, a Brauner-féle zongoraiskolaval tanitottak: tele
volt Mozart, Weber és hasonld nagysagok valogatott szép dallamaval, 6rom
volt bel8le tanulni; a kdzbees6 Iélektelen mebanikus ujjgyakorlatok nem fa-
rasztottdk ki a lelkemet. Csakhamar megismerkedtem a Czemy-, Schwarz
Wendel-, Beyer-féle zongoraiskolakkal, utébb a Lebert és Stark-, a Damm-, a
Germer-, a dijnyertes Urbach-félével, majd a Ramann Lina-féle zongoraiskola
nyitotta fel a szememet: ez a tanitdst gyermek- és népdalokkal kezdi; né-
hénynak szdveget siettem is leforditani, hogy hasznositsam, illet6leg ezt az
alapos mUivet magyar kiadasra készitsem el8; de hamiar észbe kaptam: hiszen
magyar gyermeknek itthoni gyermek- és népdal vald! (ltt sziikségesnek
latom foljegyezni, mert eddig sehol sincs irott nyoma: 31 éves koromban
a Kaldy Gyula és Major J. Gyula alapitotta ,,Magyar Zeneiskola" tanara
és titkara voltam, s folvetettem az akkori igazgatd, Schndller Lajos el6tt egy
teljesen magyar zenével atitatott zongoraiskola eszméjét; 6 azt felelte: 6 mar
meg is irt ilyent- — a kész mi hidba hever otthon, nem akad kiadéja...
Ennek a mlinek nem volna szabad elkallédnia! Fol kellene kutatni, hogy a
M. Nemz. Mlzeum zenetorténeti osztadlya megd6rizze!)

Két évi tanitas meggy6zott arrdl, hogy a szokvanyos zongoraiskolai
»sablon" a noévendéknek csak robot: a szdraz tananyag sehogy sem csilla-
pitia zeneéhségét, az dromtelen munka elkedvetleniti, a skaldzas utveszt6i
nemkuldnben. Egyszer elmondtam Krausz Gusztavnak* — a nagy Koessler
tanitvanyanak, aki a Ludovika Akadémia énektanara, a Kalvin-templom
orgonasa és a Budapesti Zenekedvel6k Egyletének zeneiskolai tanara volt —,
hogy nem okos dolog a skalazast a C-dur hangrenddel kezdeni: hiszen a
csupa egyforma fehér billentdt a gyermek kdnnyen dsszetéveszti; én elsének
a H-dar skalajat jatszatom, mert kit(inéen ,,fekszik", mert a révid hivelyk-
ujj tévedhetetlentl odajut a két fehér billentére. Krausz kitér6 érommel fe-
lelte, Ggy van, @ is rajott erre a természetes ujjrendszerre s azéta ezzel kezdi
a skalajatszast.

Persze a kezdet nem ez; hanem, ami természetes:

* Porosz nemes csalad sarja volt; fia, Ervin megmagyarositotta nevét az én csaladi
nevemre; a filmizemben ismert név. Nem rokonom.
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A novendék kinyitja a zongorat; még nem hall semmit, ellenben: Iat.
Megmutatom szemmeértéknek a klaviatlra kbozepét: az e’ billentét, (de még
sokadig nem nevezem meg!) megtanitom, hogy mindig ezzel egy vonalban
legyen az orra, mikor lelll a zongordhoz, mert igy karjai és ujjai kdnnyen
hozzaszoknak az egyenletes tavolsaghoz, nem sokaig kell reajuk nézni, meg
fogjék talalni helytket maguktol.

A gyermek erre ledl; én meg mondom neki: Ugy-e szereted a zenét,
mert szép? de nem minden hangcsoportositas szép: ime (eljatszom jobb ke-
zemmel ezt a hangsort):

e, f, g, a, h; ez nem zeng, ez csak az egymas melletti ujjaknak meg-
felel6 egyméasmelletti billent6k hangjanak jelentkezése; de sziikséges az ujjak
mozgékonysaganak begyakorlasara — oda is, vissza is; még pedig mindig
— mint minden gyakorlatot! — 4 izben egyfolytaban, hogy igy 2+ 2 aranyéat
megszokja, kifejlédjék a szimmetria irdnti érzéke (aminek masutt is jO
hasznat veheti, példaul oralitést hallgatva, vagy sotét 1épcs6n haladva is).
Ugyanezt egy oktadvval mélyebben a balkézzel gyakoroltatom (a 4-es cso-
portot tébb izben ismételtetve).

Most masik példat mutatok neki: ahol imént a bal kéz legmagasabb
hangja volt, odateszem a jobb hlvelyujjamat s folfelé és vissza gyakorlom
és gyakoroltatom az 6t ujj billentését; megmondom, hogy ez sem zene, csak
hangicsalas, kalimpaléas. De/%z/ul{én kozvetlenil eljatszom el6tte igy:

hcdc Fc' ' dc hc c" Ugy-e; ez szebb? Lam; ez mar zene! és az
els6 gyakorlatot is megismétlem, megtoldva.

e'Fgrairc" c\Ez is szebb, mint kezdetben volt, ez mar zene; jegyezd
meg jol, hogy amiért ez jolesik a fllednek: az az Uj hang, az Ugynevezett
alaphang, amely megnyugtatd érzést kelt; a zene rendesen ezzel az alap-
hanggal végzédik.

Ez utan rogton vissza kell vezetnem a ndvendéket a latasra. Hiszen
nemcsak egymas mellé rott fehér billent6ket lat, tarkitjak ezeket a feketék:
nézze, milyen rend van ebben! 2 fekete, 3 fekete; ez a csoportositas ismét-
I6dik. Ot billent6 — még sohasem lattam, hogy valamelyik zongoraoktato
vagy iskola rajétt volna arra, hogy ez az 5 billent6 a legjobb anyag az
5 ujj mozgasanak, tulajdonképen sokféle helyzetének begyakorlasara. Mig
kezdd, fehérbillentds, keresetlen gyakorlatunk az ujjaknak szorosan egymas
mellett mozgasat szolgalta: addig a csupa feketék jatszasa — minden négy-
szeres ismétlés utan masik billentével kezdve — annak begyakorlasara valé,
hogy az egymasmelletti ujjak bizonyos tavolsagot is kénnyen legy6zzenek.
Egy-egy kézzel (s csak kés6bb egyutt) alulrdl kiindulva, mindig egy fekete
billentével foljebb kezdjik a négyszeres eljatszast. Ez valamivel muzikali-
sabb hangzast, mint legels6é kalimpdalasunk volt. EI6nye még az is, hogy
a gyermek megszokja, magatél tavolabb tartani ujjait, a fehér billentket
is a feketékhez kozel, nem az innens6 szégletiknél Gtni le.

(Természetesen az ujjak legels6 igénybevételénél elmagyaraztam, hogy
a billent6t lefelé kell nyomni, tehat nem lapos, vizszintes ujjtartas kell, ha-
nem az utolso ujjperc feltlrél lefelé hasson.)

Az els6 lecke ezzel véget ér.

A masodiknak Uj anyaga: az 1., 3. és 5. ujjal el6szor kilon billentés,
azutan egyutt. Még pedig megmagyardzva a fél- és az egész hangkozt: el6-
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sz8r csak a dur hangzasu 6sszhang tagjaival éspedig egymasutan mind a 12
billentével kezd6dén, tehat a C dur alapdsszhang utan a Cisz ddr jén, majd
a D dur, Disz dur stb. — persze még mindig csak szemmérték utjan — és
a ful szamara egyforma hangzasra figyelmeztetve — csak kilon kezekkel.

A 3. 6ran, minden eddiginek ismétlése utan, az Osszes dur alap®ssz-
hangokat egytttes kezek probaljak; alulrél kezdve folfelé; azutan taldlgatva
egyenként: F dar, Asz duar, Disz ddr stb. (meg nem nevezve, tisztdn szem-
mérték szerint). Ennyi tokéletesen elég — tulterhelni nem szabad.

A 4. 6ran 0Osszevissza ismétlés utan (j anyag: a ddr hangzds megrog-
zitése ezzel a gyakorlattal:

jobb: 1 2 3 5 1 2 4 5 12 4 5 12 3 5
cegec eg ce 9 ¢c e g c e gc
bal: 5 4 2 1 5 4 2 1 5 3 2 1 5 4 2 1

és igy tovabb, persze még mindig a hangok megnevezése nélkil, s kalén
kezekkel; az ujjrendre Ugyelve, a legligyetlenebb ujjnak, a 4.-nek nevelé-
sével, edzésével.

Az 5. éran meg kell magyarazni a dar 6sszhangok és a mollok kilénb-
ségét; koran kell muzikalissa, értévé, dntudatossa tenni a gyermeket. Még
mindig koétafejek nélkil! Es most visszatérni, de mollban, az 1., 3., 5. ujjak
kilon szerepeltetésére és egyuttes letitésére, alulrél folfelé haladva mind a
12 hangon.

A 6. 6ra Gjdonsaga: a H-dUr skala, utdna a szintén nagyon konnyd
B-dar, mert itt a hlivelykujj egészen természetesen — a jobb kézben folfelé,
a balban lefelé haladva — a fekete billentd utan a roévidebb péalyara, a fehér
billentére ér. S nem olyan ész-er6ltetd annak a sajatsdgnak megjegyzése,
hogy a 2 fekete billentdre, kisebb tavolsaguk legy6zésére, a 3., a nagyobbra
a 4. ujj valé, s amikor az egyik kéz a 3. ujjat veszi igénybe; ugyanakkor
a masik a 4-kel lép.

Csak most, mikor a gyermek a ,,b’-hangot megtapasztalta, van helyén
(végre!) megnevezni a hangokat, azaz billent6ket, egyszersmind a vonal-
rendszeren vald helyuket kijel6Ini: minden vonal és minden vonalkoéz szamit.
Es most lehet ramutatni arra, hogy a dar skalanak mi a hangrendje: a mé-
lyebb hangrél a magasabb felé szamitva, a 3. és 4. hangfok kozt csak fél
tavolsag van, Ugyszintén a 7. utan is (az Uj 1-ig), s6t e szamok rokonsagara
is (3 + 4 =17) ramutatok a kénnyebb emlékezés végett. Ra kell mutatni
a C-dur hangrendnek (a szemmel kénnyen felfoghat6) szerkezetére — de
skalajat, valamint az egy p és az egy # el6irasu skalat még soka nem sza-
bad jatszatni.

Végre a 7. 6ra mar zenét, dallamot hoz: lehet6leg olyan konnyd, egy-
szer(i dallamok kellenek, amelyeket a névendék ismer, hogy fiile segitse a
kétaolvasds munkajiban; kivanatos, hogy a dallamok egymésmelletti han-
gokbol vagy az alapdsszhang hangjaibol alljanak. Ez a logikus tanitas; ezért
bizony hiba, hibaztatni a ,,Boci, boci tarka", ,,Megy a g6z6s Kanizsara",
vagy a ,Szeretnék szantani" és a ,,Magasan repil a daru" s hasonlé tan-
anyagot! Hiszen ma, mikor e sorokat irom (oktéber 21-én!) konyvkeres-
kedém: az els6rangd ,Athenaesum", még mindig nincs elldtva Kodaly
»Iskolai énekeskdnyv"-ével — héat hogyan lehetett volna évekkel és évtize-
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dekkel ezel6tt kdvetelni, hogy abbol a hozza nem férhetd kincsbdl meritsenek?!

Mondhatom, hogy az alapdsszhang ismerete utan mindig kénnyd volt

a hetestdsszhangot és az alsét (ahol t. i. az alaphang van félll, a vele dssze-

hangzok alul), megismertetni, tehat belelattatni a zene vazaba, s ezen az Uton

mar a masodik-harmadik honapban transzponalasokat eszkozdlni. igy lehet
zongoratanitassal zeneértésre nevelni.

Kereszty Istvan

A karmester, akinek nincs palcéja:
Schnitzl Gusztav.

1930. februar 27-én Gj magyar énekkar mutatkozott be a budapesti
Zeneakadémian. Kotta nem volt a kezlkben és karmesteri pélca sem iranyi-
totta énekliket, mert az egyuttes tagjai kivétel nélkil vakok voltak. A nyom-
tatott programmon ez Allt: ,,A Vakok Homeros-énekkardnak bemutatkoz6
hangversenye." Ma mar ez a fogalom, hogy Homeros-énekkar, sok szép
mavészi élmény emlékét idézi fel mindnyajunk lelkében; akkor még csu-
pan a kivancsisag lazat gyujtotta fel. Mai hirneviket sajat mdvészi mun-
kajuk mellett els6sorban karmesteriik paratlan akaraterejének kdszonhették.

Karmester... Mennyire méas ez a fogalom a vakok énekkaraval kap-
csolatban! Karvezetése meleg szivvel, kitlin6 pedagdgiaval és nagy lelki
akardassal végzett igaz emberi és mivészi munka. Mélté Schnitzl Gusztav-
hoz, a vilag egyetlen karmesteréhez, akinek nincs péalcaja. A vakok Home-
ros-énekkara fennéallasanak tizen6tddik évforduldjan szeretettel emlékszik
karmesterére. Emlékezziink réla mi is azzal, hogy bemutatjuk 6t és munkajat.

* * *

Nagytészegen sziiletett, 1885-ben. Gyermekkordban a muzsikan és a
tanuldson kivll alig érdekelte mas. Vasarnaponként mindig ott lehetett
latni az orgona mellett, és ott volt mindig és mindenitt, ahol zenét hall-
hatott. Tanulméanyai Szegedre viszik a tanitoképz6be, a muzsika pedig a
varosi zeneiskoldba. Tanul, muzsikal. Didktarsai — komolysaga dacara —
szeretik, mert Schnitzl Gusztav a muzsika vardzsaval maga koré gydijti 6ket.
Kis didkzenekarokat — ugynevezett ,,malacbandékat" — alakit és tanit be*
Maga is sokat, rendszeresen hegedul.

Egy napon iskolai tanulméanyi latogatast tesznek a szegedi vakok inté-
zetében. Lelke mélyén felcsendill egy hang, mely azt sugja neki halk sej-
telemmel, hogy az 6 helye a vakok kozott van, hogy munkajaval a vakoknak
tudna legtdbbet hasznalni. Tanitoi oklevelének megszerzése utan az 1906-o0s
esztendé mar Budapesten talalja Schnitzl Gusztavot, aki akkoriban a Gyogy-
pedagdgiai Tanarképz6 Foiskola lelkes hallgatdja. Es ide is elkiséri 6t a
muzsika. A vakokkal valo elsd zenei kisérlete ebb6l az id6b6l szarmazik.
Kis, vakokbol all6 énekegyduttest tanitott be és azt zongora-, heged(- és gor-
donka-kisérettel tAmasztotta ald. Az elsd kisérleti szereplésnek a Vakok Inté-
zete egyik 6nképz6kori el6adasan nagy sikere volt. Akkor még maga Schnitzl
Gusztav sem gondolt a vakok ,,a capella" karéneklésére, minthogy ezt abban
az id6ben még 6 is, masok is lehetetlennek tartottak.



A vakok karéneklésének sokaig legnagyobb probléméja volt a vezény-
lés megoldasa. Ezt egészen a huszas évekig hangszeres vezetéssel oldot-
tdk meg. A hangszeres vezetés lényege az, hogy a vak énekkart allanddan
hangszer vagy hangszerek kisérik, tdbbnyire zongora. Ez a kiséret azonban
*em alafest6 jelleg, vagy éppenséggel kiegészit6, hanem csupan az ének-
sz6lamok jatszasara, azok alatamasztasara szoritkozik. Gydngébb, laté ének-
karokndl is haszndljak a hangszeres vezetést, de ott ez a helyes intonélasra
akarja raszoktatni az énekeseket. A vakokndl viszont ugyanez annyiban
szolgélja a vezénylést, hogy a kisérd hangszer egy pillanattal el6bb into-
nalja a szolamot vagy harmoniat, melyet a kar régtdn utana énekel. Ha a
kiséré hangszer tempdja valtozik, valtozik a korusé is. Persze ez az éneklési
moéd korlatozza a koérus fejlédését. Ez a magyarazata annak is, hogy a vakok
kérusa — mely sok évtizedes multra tekinthet vissza — hangszeres veze-
téssel sohasem néhetett til a mikedvel§ kereteken.

Gyogypedagdgiai tanulmanyainak elvégzése utan Schnitzl Gusztav
Szegedre megy, ahol egészen az els6 vilaghdbord kitoréséig mikodik. Az
1914— 18-as vildghaboru harctéri szolgdlatban talalja. A békekdtés utan
rovid id6re visszatér Szegedre, majd 1923-ban a vallas- és kozoktatasigyi
miniszter a vakok intézeti zeneoktatdsanak élére allitia. Ez a megbizatas
végleg a magyar févaroshoz koéti. Zenetanari muikddésének megkezdésével
egy csapasra megvaltozik a vakok ének- és zeneoktatasanak képe. A hang-
szeres vezetés marol holnapra eltinik és hatalmas mivészi fejl6édés tapasz-
talhat'é a fiatal vak noévendékek korében. Hogyan csinalta? Mondja el 6
magal!

— ,,Zenetanari m(ikdédésemnek elsd és legnagyobb gondja az volt, hogy
a vakok ,,a capella“ karénekénél elengedhetetlen vezénylés kérdését hogyan
oldhatndm meg... 1923 6szén a Vakok Intézeténél tortént zenetanari kine-
vezésemmel kapcsolatban kezdtem a dologgal kozelebbrdl foglalkozni és héa-
rom honap alatt kész voltam terveimmel. Eleinte — megvallom — magam
is bizonyos technikai segédeszktzokre gondoltam, mint példaul az elektro-
mossdg. De volt egy érdekes mechanikai elképzelésem is. Ez abbdl allt,
hogy a felallitott énekkarban minden sor énekes el6tt lett volna egy rud,
melyre 6k rahelyezték volna jobb kezlket. Ezeket a rudakat azutdn egy koz-
ponti mechanikus berendezés segitségével mozgathattam volna. A rudak
mozgésa kozoélte volna a vak énekesekkel az én ritmikai, dinamikai és ago-
gikai utasitasaimat. Ebben az id6ben Kisérleteztem a vakok pontirast hang-
jegyeinek az énekkarban valo alkalmazasaval is. Mindezek persze csak ter-
vek és kisérletek voltak és megvalosulasukra, illetve komoly alkalmazésukra
sohasem kerilt sor. De mindjobban megerésitettek abban a tudatban, hogy
a vakoknal igazi eredményt csak ugy lehet elérni, ha a technikai segéd-
eszkdzoket lelkiekkel cseréljuk fel. Igyekeztem tehat a legmesszebbmend
maédon megnyerni vak tanitvanyaim bizalmat és szeretetét."

Schnitzl fenti elvei alapjan modszerét tovabb tokéletesitette és most mar
nehezebb kérusm(ivek betanitdsaval is igazolta, — amit addig lehetetlen-
nek tartottak, kilféldon még ma sem kdvetnek és amit a legtdbb ember kép-
telen megérteni —, hogy a vakok témege hangszeres vezetés és kiilsd tech-
nikai segédeszkozok igénybevétele nélkil is tud mivészien énekelni. Sohasem
volt elnéz6 a hibakkal szemben azért, mert tanitvanyai vakok, hanem éppen,
mert vakok — azt tartotta — fokozottan tébbet kell produkalniuk, hogy
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kell6en, megallhassak helyiiket az életben. Zenetanari mikodését felejthe-
tetlenné teszik az intézetnél a meghatd karacsonyi eléadasok.

E mellett napi négy-6t 6rén &t tanitotta vonoshangszerekre az intézet
apro novendékeit. Azlintézet ének- és zenekardnak betanitasat és vezény-
lését természetesen egymaga latta el.

Az 1926-o0s esztend6 nagy munkaban taldlja. Az intézet alapitdsanak
100 éves jubileumara az év tavaszan rendezett tinnepségek alkalmabdl opera-
és oratérium-kérusokat tanit be, részint a capella, részint nagyzenekari kisé-
rettel. Az intézet vakokbdl all6 vondszenekarat 1at6 zenészekkel egésziti ki,
és a csodalatos ének- és zene-produkciokkal mindenki osztatlan elismerését
nyeri el. A kovetkez6 évben egy énekkari bemutaté utan felhivtdk Schnitzl
figyelmét arra, hogy érdemes volna feln6tt vakokbdl énekkart alakitani..
Orommel vette egy vakokbol all6 allandé énekkarnak a tervét. Csupan a
hely és alkalom hianyzott még, de csakhamar ez is megjott. A Vakokat Gya-
molitd Orszagos Egyesuletben rég hire ment a Vakok Jézsef Nador Tan-
intézete kit(in6 énekkardnak. Dr, Toth Zoltadn, az Egyesulet akkori igazga-
toja felkérte hat Schnitzl tanart, vegye at a gyamolitd egyestlet énekkara-
nak vezetését. Schnitzl orémmel latott az Uj munkahoz, mert ebben a segi-
tenitudasnak Ujabb lehet&ségét latta maga el6tt.

1927 oktoberében tartotta az els6 énekprébat a vakok Homeros ndi
karaval. Farkas Odon, az ismert erdélyi szarmazasu zeneszerzd ,,Nap-
lemente" cimi dalaval inditotta el a kérus munkajat. Honapokon at foglal-
kozott a ndi kar tanitasaval, természetesen az 6 G modszere alapjan. Fel-
ismerte az abban rejl6 nagy értékeket, de csakhamar belatta azt is, hogy
a kar igy a maga mivoltdban nem teljes. Férfisz6lamokat szervezett tehat,
hogy korusat vegyeskarra bdvithesse ki.

Az els6 hénapok munkajanak élményét és tapasztalatait maga Schnitzl
Gusztav igy beszéli el:

— Els6sorban is ra akartam szoktatni kérusomat az a capella ének-
lésre, mint ezt a vakok intézetében is tettem. Szandékosan tanitottam eleinte
olyan muiveket, melyekhez nem jarult zongorakiséret. A kotta nélkil valo
éneklés nagy munkat ré a karmesterre és az énekesekre, de megvan a zenei
haszna is: fokozza a zenei emlékezbtehetséget és kbzelebbhozza vak éneke-
seimhez az el6adandd mi szellemét. —. Kotta mindig csak az én kezemben
volt és a partitdrabdl tanitottam meg Utemr6l-ttemre minden szélamnak,
hogy mit kell énekelni. Sok tapintattal kellett eljArnom. A kidolgozas telje-
sen az én elgondolasaim szerint ment végbe. Minden' sz6lamnak pontos uta-
sitast adtam, hogy hol, melyik emelkedjék ki vagy halkuljon el, tovabba al-
taldnossadgban megbeszéltem velik a tempét, Valamint a dinamikai és agogikai
valtozdsokat. A kezdés és bevagas szamolasra tortént a két utolsé Utem-
egység kiszamolasaval. Négynegyedes ttemnél példaul igy: ,,Harom, négy!"
erre a kar bevagott. Eneklés kozben az egyes szélamokhoz Iéptem és egy-egy
suttogd, de hatarozott széval irdnyitottam 6ket. Pl.: ,,Most! Rajta! Erdsen!
Elénken!" stb. Aszerint, hogy a darab hogyan kivanta. Késébb, nyilvanos
el6adasainkon a kdzodnség, persze’, mindebbdl semmit sem vett észre s még
sokak el6tt rejtéely ma is, hogyan vezénylem a vakok énekkarat... Modsze-
rem az évek folyaman annyira bevalt, hogy még ma is eszerint dolgozunk.
Mondhatom, vak énekeseim mindjart az elején megértették elgondolasomat.
A vakok intézetébdl kilép6 fiatal tanitvanyaimat is igyekeztem koérusunk
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szdméara megnyerni, mert ezek mar ismerték moddszeremet. Amikor 1928
tavaszan elinditottam a vakok Homeros vegyeskaranak munkajat, senki sem
hitte, hogy ez a kar egyszer még tulné a szokasos hazi kereteken. Dicsérettel
szolok vak énekeseim megértésérdl és odaadd, nemes buzgalmardl. Az 6
szorgalmuk, kitartasuk és muzikalitasuk mar az elején is megkonnyitette
munkémat.”

Ahogy teltek az évek, Schnitzl karnagy egyre magasabb tokélyre emelte
énekkarat. Szakembereket hivott meg, hogy a kar énekét meghallgassak,
majd a sajtd képviselSinek mutatta be, és miutdn minden részrél elismerés-
sel taladlkozott, merte csak énekkardt a nyilvanossag el6tt is bemutatni.
1930-t61 a vokalis zenének valosagos Unnepnapjai voltak a Homeros-énekkar
budapesti nyilvanos és radidhangversenyei. Hamar megismerte és megsze-
rette 6ket a magyar vidék is. Kecskemét, Szeged, Cegléd, Debrecen, Nyiregy-
haza, Miskolc, Esztergom, K&szeg, Nagykanizsa és Szombathely lelkes ko-
zO0nsége és sajtdja Unnepelte 6ket. Emellett orszagos dalosversenyeken is
nagy sikereket értek el. A vakok énekkara ma az allami aranyérem és kor-
manyza6i dij mellett tulajdonosa a legnagyobb magyar daloskitiintetésnek:
a kiralydijnak is, melyet, mint vegyeskar els6nek nyert meg hazankban.

Schnitzl karnagy munkaja a szakkorok figyelmét sem kerilte el, s6t
az évek folyaman egyre inkdbb kivivta azok 6szinte csodalatat. Mar 1932-ben
a Mihd-éremmel tintették ki, melyet érdemes magyar karmestereknek szo-
kott adoméanyozni az Orsz. Magyar Dalosszovetség. 1933-ban pedig F6-
méltésagll Kormanyz6 Urunk az igazgat6i cimet adomanyozta neki. A Da-
:osszﬁvetség, 1935 jan. 22-i kozgydlésén egyhangulag tarskamagyava va-
asztja.

1938-ban rakertl Schnitzl Gusztav neve hat magyar hanglemezre, me-
lyek a Homeros-énekkar énekét drokitik meg. A kérus most, e hanglemezek
révén szinte mindennapos szerepl6vé valt a magyar radiéban.

Az 1940-es esztendd azutan fordulépontot jelentett Schnitzl igazgato
életében. A Vakokat Gyamolité Orsz. Egyesiilet és a Vakok Jozsef Nador
Tanintézetének igazgatasaval bizzak meg ekkor. A két intézmény igazgatasa
mellett kezébe veszi az egész magyarorszagi vak-lgy iranyitasat is. Mindez
cseppet sem befolyasolja a Homeros-kdrussal végzett eddigi munkajat. Tanit,
probal, szervez és igazgat, nagy intézményeket vezet a mai felelgsségteljes
id6kben, mindezt hihetetlen akaraterével és még tébb munkaval. A Homeros-
kérus azota is szdmos hangversennyel gyarapitotta sikereit.

Masfél évtizedes mlivészi munka és sok évtized értékes pedagogiai ta-
pasztalatai allnak immar e rendkivili egyéniség mogott, aki a szivével diri-
gélja egyittesét és egész izz6 magyar lelkét onti vak énekeseinek szivébe.
Szeretettel latjak mindig és mindeniitt a vakok énekkarat karmesteriikkel
egyutt, mert a kdzonség jol tudja, hogy mindig igaz élmény szaméra, amikor
megjelenik a vakok kérusanak élén a karmester, akinek nincs palcdja.

Bocskai Imre.
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Jegyz6konyv

az Orsz. Zenepedagogiai Egyesilet 1943 december 20-an tartott
mkozgylésérdl.

Jelen voltak: Dr. Bartha Dénes, dr. Bészorményi Nagy Béla, Czdvek
Erixa, dr. Fabian Lé&szl6, Fischer Pal, Gabriel Ferenc, Harmath Artur, H.
Hoffmann Vilma, Heller Tibor, Kresz Géza, dr. Kékai Rezs6, Molnar Antal,
dr. Molnar Imre, Sprenger Lajos, dr. Sebestyén Sandor, dr. Székelyhidy
Ferenc, Viski Janos és Zoltan Lé&szI6.

Kresz Géza, az igazgatosagnak az lgyvez. igazgatd teend@ivel megbi-
zott tagja Udvozli a megjelenteket, megnyitja a kodzgyf(ilést és tolmacsolja
dr. Dohnényi Ern6 elndk dlvozletét. Egyben bejelenti, hogy az elndk aka-
délyoztatdsa miatt 6t bizta meg a kozgy(ilés vezetésével, amit a jelenlevék
tudomésul vesznek. Tekintettel arra, hogy dr. Dohnényi Ern6é masiranyud
elfoglaltsdiga miatt az elndkséget tovabbra nem vallalja, az elndkld Kresz
Géza javasolja, hogy a kozgydlés jegyz6konyvileg szavazzon koszonetét
Dohnéanyi Ernének az Egyesiilet élén kifejtett érdemes muikddéséért és kérje
6t meg, hogy mint az Egyesilet tiszteleti tagja tovabbra is tAmogassa annak
célkitlizéseit. A kozgyl(ilés ehhez hozzjarul.

Az elnoklé ezutdn roviden ismerteti a kdzgyl(ilés egybehivasanak eldz-
ményeit. Az Orsz. Zenepedagogiai Tarsasag vezet@ségét az illetékes hato-
sagok felszdlitottdk, hogy, tekintettel mikddésének immar tébb éves sziine-
telésére, az Egyesulet dontse el, kivanja-e mikddését a torvényes elbirasok-
nak megfeleléen tovabb folytatni, vagy sem; ellenkezd esetben az Egyesu-
letet fel kell oszlatni. A kozgyd(ilés tehat azért hivatott egybe, hogy e kér-
dést elddntse és amennyiben a kozgydlés helyesnek tartand, az Egyesulet
mikodése Ujbol megindittassék. Az elnoklé Kresz Géza megallapitja, hogy
a rendelkezésre allo taglista szerint mindenki kapott meghivot a kozgyd-
lésre. A kozgydlés elsd izbeni sszehivasa 1943 dec. 11-én hatarozatképtelen
volt; a mai, méasodik 6sszelllés az alapszabalyok értelmében a megjelent
tagok szamara valé tekintet nélkll hatarozatképes. EInokl6 ezutan felszolitja
dr. Kékai Rezs6t, hogy a dec. 11-ik'i kdzgydlés jegyz6kdnyvét olvassa fel.

A jegyz6konyv felolvasasa utan Kresz Géza a jegyz6konyvben foglal-
takhoz hozz&flzi, hogy véleménye szerint a Orsz. Zenepedagodgiai Egyesii-
let tovabbi mikodésére a magyar zeneélet szempontjabol szikség van. Cél-
szerd volna azonban — miként a dec. 11-iki gy(lés résztvevli egyiittesen
kifejtették, az Egyesilet céljaul a jovére nézve néhany olyan konkrétumot
megjeldlni, amely az Egyesiilet életének élénkségét biztosithatna. llyen cé-
lok lehetnének: az Egyesilet fiatalabb tagjainak pedagdgiai tovabbképzése
az alapszabalyok keretei kozt. Tovabba: altalanos érdekl zenepedagdgiai
probléméakban valé elvi allasfoglalas és ez allasfoglalasnak az illetékes féru-
mok eldtt valé képviselése; azutan a tagok szocialis Ugyeinek napirenden
valé tartdsa, legf6képpen a magantanitds Ugyeinek a megtargyalésa, igy
pl. irdnyarak megallapitasa; végil az Egyesilet hatarozatainak a Magyar
Zenei Szemle c. folydiratban valé kozzététele, esetleg a folydiratnak a tagok
szamara kedvezményes aron val6 rendelkezésre bocsatasa, stb.

Miutan jelenlevék az elndkl6 javaslatat egyhanguan helyeslik, Kresz
Géza hatarozatként kimondja, hogy a kézgy(ilés az Orsz. Zenepedagogiai
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Egyesilet tovabbi mikodése mellett foglal allast. Ezutan felszolitja Spren-
ger Lajos pénztarost a zarszamadas beterjesztésére, hogy a kozgydilés a fel-
mentvenyt megadhassa.

Sprenger Lajos pénztaros beterjeszti a zarszdmadast, amire a kozgyud-
lés a felmentvényt egyhangdan megadja,

Kresz Géza bejelenti, hogy az Egyestlet mikodésének Ujrafelvételéhez
Uj tisztikar megvalasztasara van szikség, tekintettel arra, hogy az eddigi
tisztikar mandatuma — amely harom évre szélt — lejart. A maga részer6l
nem Ohajt egyéb javaslatot tenni, mint hogy a kozgydlés vélassza meg
dr. Kodaly Zoltdnt az Egyesulet diszelndkévé. Kozgydlés a javaslathoz
egyhanguan hozzajarul.

Ezutan Sprenger Lajos javasolja, hogy az igazgatdsag, a tisztikar és
a valasztméany tagjaiva kovetkez6k valasztassanak meg: Diszelndk: Dr.
Kodaly Zoltdn. — EIno6k: Kresz Géza. — Titkarok: Dr. Kékai Rezs6, dr.

Boszorményi Nagy Béla. — Jegyz6k: Dr. Kesztler Lérinc, Szegedi Erné.
=—Pénztaros: Sprenger Lajos. — Ellenér: Harmath Artur. — Kényvtaros-.

Dr. Prahacs Margit. — Ugyész: Dr. Fabian Laszl6. — lgazgatésag: Adam
Jend, dr. Bartha Dénes, Bardos Lajos, dr. Boszorményi, Nagy Béla, Fuzy
Rezs6, Gabriel Ferenc, Geszler Odén, Harmath Artur, Kazacsay Tibor,
dr. Kokai Rezs6, Kresz Géza, dr. Molnar Imre, dr. Székelyhidy Ferenc,
Viski Janos, Zathureczky Ede. — Valasztmany: Adam Jend, dr. Bartha
Dénes, Bardos Lajos, dr. Belle Ferenc, Bodon Pal, dr. Boszérményi Nagy
Béla, Brodszky Ferenc, Fodor Erné, Fizy Rezs6, Geszler Odon, Gabriel
Ferenc, Hannig Pal; Harmat Artur, Hermann Laszl6. dr. Horusitzky
Zoltan, Karvaly Viktor, Kazacsay Tibor, Kesztler Lérinc. Kékai Rezs6.
Kresz Géza, dr. Major Ervin, Molnar Antal, dr. Molnar Imre, Orszagh Ti-
vadar, dr. Prahacs Magit, Rath-Véghné Zipernovszky Méria, dr. Sebes-
tyén Sandor, Sprenger Lajos, Szegedi Ernd, dr. Székelyhidy Ferenc, Sztan-
kai Lajos, Thoma Jozsef, Viski Janos, Waldbauer Imre, Wehner Géza,
Zathureczky Ede. —. A vélasztmany poéttagjai; Czovek Erna, Fischer Pal,
II:|,ajd|L:J Istvan, Heller Tibor, H. Hofmann Vilma, Vannai Janos, Zoltan
aszlo.
y IA kozgydilés a javasolt tisztikar megvalasztdsahoz egyhanguan hozzé-
jérul.

Tobb targy és javaslat nem lévén, elnokl§ az Glést berekeszti és a koz-
gytlés jegyz6koényvének hitelesitésére dr. Kokai Rezsd és dr. Bdoszorményi
Nagy Béla tagokat felkeri.

KONYVBIRALAT

FALK GEZA: Beethoven 6sszes szimfoniai. Sz6llésy kiadas. Bp. 1943.
173 1

Hangversenyéletiink hallatlan Beethoven-konjunkturaja a kiaddk ré-
szére oriasi nyereséggel kecsegtet6 Uzletté teszi mindenfajta Beethovennel
vagy zenéjével foglalkozo konyvnek a kiadasat. Nyilvan ez lehetett a f6-
szempont a Szdéll6sy-konyvkiado jelen kiadvanyanal is, amely tartalméban
alig valamivel mond tobbet a kézkézen forgd hangversenykalauzoknal. A f§
kdlénbség az, hogy mig amazok — legalédbb is a legutobbi id6kig — arany-
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lag olcson jutottak a mavelddni vagyd kozonség kezébe (Beethoven szimfoé-
nidinak németnyelv(, Faikéhoz hasonléan koétapéldakkal béven illusztralt
elemzését nemrég még 2—3 pengbs aron lehetett kapni), addig ezt a kényvet
élelmes kiadoja felhdboritdéan és indokolatlanul magas aron (18.80 pengéért)
tukmalja a johiszem( magyar kozonségre. Hogy ezt az arat valamennyire
elfogadhatova tegye, felt(in6 papirpazarlassal, a lehet6 legnagyobb, gyermek-
kényvekre emlékeztetd tipusokkal nyomatta a kdnyvet — hogy vastagabb
legyen! — és a szimfonidk magyardzatahoz sziikséges kotapéldakon kivil
(teljesen foloslegesen) 17 miimelléklettel is megterhelte. Hogy ezek az egyes
szimféniak elé biggyesztett rajzok az izléstelen banalitasnak milyen mértei-
kére képesek, annak bemutatasara csak az V. szimfonia elé adott ,,mimel-
Iékletre" hivatkozunk, ahol lathaté, amint a Sors személyesen kopog az
ajtén, mig Beethoven a zongoraszéket maga aldl kiragva tombol (vagy talan
felugrik, hogy a Sorsnak ajtot nyisson?). — A Il. szimfénianal az Ggyne-
vezett ,,Heiligenstadti végrendelet" ihlette meg a rajzold tollat: Beethoven
mélazva a zongoranal Ul, mig az ablakon besutd holdfény a kaszés halal
alakjara vilagit. Mi sem természetesebb ezek utadn, minthogy a Il1. szimfonia
el6tti rajzon egy csomé ember (nyilvdn az emberiség nevében) bilincseit
torogeti, mig a hattérben Napoleon sziluettje emelkedik.

Mindezekért — reméljuk — csak a kiadd izléshianya és Uzleti moho-
saga, nem pedig a szorgalmas szerz6 — szamos, tobbé-kevéshbbé sikerult
zenei konyv iréja— felel6s. Ot e vonatkozasban legfeljebb a kényv kissé rek-
lamiz( ciméért (Beethoven &sszes szimfoniai) lehetne hibaztatni. A cim utan
azt hinné az ember, hogy Falk Géza a laikus és a tudomanyos kdztudatban
egyarant véglegesnek elfogadott 9 szimfonianal Iényegesen tdbbet tud olva-
s6inak bemutatni. Err6l azonban — nyilvan minden zenerajongo 06szinte béa-
natdra — szo sincs; amit Falk — a konyv sokatigér6é cimét igazolanddé —
,,210. szimfénia” cimén a kozismert 9 szimfénia magyarazata utan hoz, nem
mas, mint a mar 1910-ben Fritz Stein altal ,felfedezett" és Breitkopf ki-
adasaban régota kozismert ugynevezett ,,Jénai szimfonia" magyarazata. Er-
rél viszont a mértékadd zenetudomanyi kutatds azota mar rég megallapi-
totta — egyes neves karnagyok nem annyira tudomanyos érveken, mint
inkdbb szubjektiv érzésen alapuld lelkes itéletével szemben —, hogy valé-
szinlleg nem Beethovennek, hanem valamelyik stilusban hozza meglehetd-
sen kozelalld, kevésbbé jelentés kortarsnak az alkotdsa. Mindenesetre kar
volt ezt a felettébb kétes hitelességi, nem éppen jelentés mivet itt 10. szim-
foniadként talalni és ezzel a kdnyv johiszemi olvasokdzonségét, ha joszan-
dékuan is, félrevezetni.

Hiteles m(inek mégiscsak a kdzismert és elismert kilenc szimfonia ma-
rad tehat a keziinkben. Ezeknek a hangulati és formatani ismertetése, elem-
zése teszi Falk konyvének tulajdonképeni tartalmat. A formatani elemzések-
hez természetesen nem szabad magasabb irodalmi igényekkel kdzeledniink;
a szimfoniak lefolyasanak ez a fajta, formatani miszavak segitségével valo
leirasa minden hangversenykalauzban (s igy természetesen Faikndl is)
tobbé-kevésbbé egyforméara vagy hasonlora sikertl. Az ilyen elemzések f6
erénye a megbizhatosdg és a szemléletesség; ez utdbbinak rég bevalt kozis-
mert eszkdze a magyardz6 koétapéldak (leginkdbb témak és tematikus for-
dulatok) alkalmazasa. Falk kdnyve is elismerésreméltéan bdséges kdtaanyag-
gal operdl: (a jénai szimfdénia idenemtartoz6 motivumanyagat leszamitva)
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175 dallampéldaja, ha nem is pdtolja a partiturat, a laikus olvasdé szamara
mégis jelent8sen elBsegitheti a mivek alaposabb megismerését.

Sajnos, a példak megbizhatsdga és pontossaga nem all ardnyban azok
pazar béségével. A leglelkiismeretesebb birdlattél sem kivadnhatja senki a
kdonyv 0Osszes példdinak a partitardval hangrél-hangra valé egybevetéset.
Annyi mindenesetre mar a fut6lagos attekintésbél is kiderdl, hogy a példak
idézésében feltlin pongyolasag terheli a szerz6t vagy koétamasoldjat: hiba-
san lejegyzett ritmusok, mindenest6l kifelejtett Utemek, elmaradt mddosito-
jelek minduntalan feltlinnek. A kiléndsebben szembet(ind hibak ezek: a 18.
sz. példaban (a Il. szimf. eleje) hibas a kezd6hang és az utolsoel6tti ttem
ritmusa (az is baj, hogy teljesen indokolatlan helyen, a zenei mondat koz,epén
hagyja abba az idézetet); a 20. példa 1. és 2. Gitemében hibéas a ritmus; a 31.
sz. példa utolséel6tti Gtemének 3. hangja hibas (helyesen: es); a 34. pld.
hetedik hangja hibas és egészen eltorzitja az ismert motivum vonalat (he-
lyesen: a); a 39. sz. pl. (az Eroica-gyaszinduld f6témaja) masodik Gtemébdl
hidnyzik a tematikusan igen fontos el6ke; ugyanitt az utolséel6tti Utemben
hianyoznak Beethoven Iényegremutato legatoivei; a 40. sz. pl. utolsé Utemé-
nek hibas a ritmusa; az 50. példabdl (a 1V. szimfénia eleje) kimaradt a tel-
jes 4. Utem; a 66. példabol kimaradt a teljes 6. ttem; az V. szimfénia An-
dante-f6témajanak (69. pl.) 3. Utemébdl kimaradt az as el6tti feloldojel;
ugyanitt a 6. Utemnek hibas a ritmusa; a VII. szimfonia Allegretto-tételének
fétémajabol (108. pl.) az 5. Utemben kimaradt az f el6tti kereszt (vezér-
hang); a 129. példa utolsé Utemének hibas a ritmusa; a 134. példabdl ki-
maradt a teljes 6. Utem s igy a szabalyos 8 Utemes mondat értelmetlen
7 Utemre csonkult; végul a 182. példa utolsd el6tti Gtemének hibas a ritmusa.

Ezek csak futtdban, talalomra kiragadott példak; mindezlpedig azt je-
lenti, hogy a témapéldaknak legalabb 10%-a hibas, pontatlan lejegyzésq.
llyen fény(iz6 kils6vel, ennyire dragan arusitott kdnyvnél a zenei megbizhato-
sag elemi kdvetelményének ilyen ardnyl semmibevevése mégis csak tulzas..
— Kivéancsiak volnank arra is, hogy Falk kétaméasoldja honnan, milyen for-
rdsbél masolta ki a témakat: a 14, 18, 22, 38. sz. példaban ugyanis (erre
vonatkozban csak az elsdé szimfonidkat néztik at) olyan crescendo és dimi-
nuendo jeleket talalunk, amelyek a kozkézen forgd, hiteles forrésok utan re-
videdlt partiturdkban sehol sincsenek. Nem tartjuk val6szin(inek, hogy ezek-
kel a felesleges és izléstelentl torzité dinamikai jelekkel Falk vagy kétama-
sol6ja dnszantabdl gazdagitotta volna Beethoven koétaszovegét. (Csak nem
valami idejétmult, 6cska hangversenykalauzbol keriltek ezek a példak?)
Annal furcsdbb ezeknek a folos jeleknek a varatlan feltGinése, mivel
mésutt meg (példaul a 41, 43 és 130.,példaban) lényeges és hiteles dinami-
kai jelek (sforzatok) kimaradtak Falk témaidézetei mell6l.

A formaelemzések szovege sem készllt, Ugylatszik, mindenitt a kell§
pontossaggal. Talalomra felGtottik a I1. szimfonia elsd tételének az elemzését.
Itt az 53. lapon tdbbek kdzott azt olvassuk: ,,A kidolgozasi részben a fétéma,
a masodik melléktéma, a zar6téma, majd az els6 melléktéma keril feldolgo-
zasra”. A furcsa csak az, hogy a Falk szdvegében fentebb 2. melléktémanak
nevezett motivum (21. pld.) egyaltalaban nem fordul el§ Beethoven kidol-
gozasdban. — A kuriézum kedvéért fellitdttik a Jénai szimfénia magyaraza-
tat is; ott ugyanez a tévedés: a kidolgozasi részben Falk szerint szerepld
»masodik melléktémat” (179, pl.) a kidolgozdsban egyaltalan nem sikeriilt
megtalalnunk.



A konyv ismertet6 férészének eme botlasai mellett kisebb sullyal esnek
latba a bevezet6 részben talalt kinos sajtéhibak (13. lap: Wilimann, Will-
mann helyett, 14. lap: Wether, Werther helyett) és a fliggelékben kozolt
mUszéjegyzék (171—172. lap) némely nyelvtani-terminologiai csodabogara
(példaul: divoto: ahitat, komolysag, sostenuto: Kkitartva). — Kicsit
kinosabban felt(in6 Beethoven kiilsejének leirdsaban (18. lap) a Falk-
'féle szoveg messzemend — bar nem szoszerinti — egyezése Romain Rolland
magyarul is megjelent kis Beethoven konyvének megfelel6 szévegrészével
(R. Rolland: Beethoven élete. Ford. Csema Andor. Rézsavolgyi kiadés, é. n.
13— 14. lap). Készséggel elismerjik, hogy Falk csak olyannak irhatja le
Beethoven kulsejét, amilyennek a kortarsak lattdk és amilyennek a kortér-
sak adatai nyoman Rolland B. portréjat oly mesterien megrajzolta. Ez eset-
ben azonban nem szégyen a forras (esetleg kettéjik kozos forrasanak) a
jmegnevezése. Az, hogy Falk Rolland mondatait kissé atcsoportositotta és
2—3 olyan semmitmondé &ltaldnossagot is belevett, ami Rollandnél igy sz6-
szerint nincs meg, a tudomanyos etika értelmében még nem mentesiti az irot
a forras megnevezeése alol.

A fent felsorolt — bar kissé szamos, de azért nyilvdn nem rosszakarat-
bél, hanem csak tajékozatlansagbol vagy pongyolasagbol szarmazdé — néhany
szépséghibatdl eltekintve,. Falk Géza szorgalmas és lelkes munkaval készilt
kényve dltaldban a csekélyszdamU magyar zenei irodalom nyereségének te-
kinthetd. Igazi népmdvel6 hivatasat persze akkor fogja maradéktalanul bet6l-
teni, amikor majd — a habords konjunktdra varhaté elmudltaval — nem a
mai indokolatlanul magas aron, hanem a tartalmi belértékének megfelel§ 3—4
peng6s bolti &ron keriilhet majd a mavel6dni vagyo Beethoven-rajongdk ke-
zébe. Adja Isten, hogy ez minél hamarabb bekdvetkezzék.

Bartha Dénes.

KONYVSZEMLE

Osszeallitotta: Koch Lajos.

E havi kdnyv- és folydiratszemlénk kénytelenségh6l két csoportra oszlik. Az els6
a nov. és dec.. havi szdmra eldkészitett (s helysz(ike miatt januarra maradt) anyagot, a II.
jelzésl csoport a januarra beérkezett anyagot oleli feL Szerk.

Magyar kényvek, kilénlenyomatok és folydiratcikkek:
I.

Falk Géza: Beethoven 0sszes szimféniai. Bp. Sz6ll6sy, 1943. 175 1 12 t.

Kilian Zoltan: Zeneiség és radio. Kat. Szemle LVII. évf. 10. sz.
= Kiss Lajos: A Délvidék népzenéjér6l. Délvidéki M. Kozmdiv. Szov.
Evkonyve. Ujvidék, Urania ny. 1943. 114—120. 1

Kodaly Zoltan: A magyar népzene. 2. kiadas. Bp. Egyet. Nyomda.
1943. 75 1

Prahacs Margit: Uj magyar zenem(ivek. Magyar Szemle, XLV. két.
3. sz

Szabolcsi, Benedicts A survey of Hungarian music. A companion t6
Hungarian studies. Bp. Soc. of the Hungarian Quarterly. 1943. 468—485. 1
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Koényvek:

Adam Jen6: Modszeres énektanitas. Bp. Turul kiadd, 1943. 320 1

Balta Péter: A magyar népdal kistikre. Bp. Magyar Elet kiad. 1943.

A magyar muzsika hdskora és jelene. Szerk. Batizi Laszld. Bp. Pintér
Jendné kiadasa. 1943.

Csuka Béla: Kilenc évtized a magyar zenemdivészet szolgélataban. A
Filharmoniai Tarsasdg Emlékkdnyve 90-éves jubileuma alkalmabdl. Irta s a
torténeti részt rendezte Csuka Béla. Bp. 1943. 4-rét, VIII, 218, XXXVII 1.

Gat Jozsef: Kdtaolvasas-laproljatszas. I. rész. Szerz6 k. Bp. é. n. Ha-
rént 8-rét. 16 1

Lichtenberg Emil: Beethoven kamarazenéje. Bp. Rdézsavolgyi, 1943.

Lichtenberg Emil: Mozart operai. Bp. Rozsavolgyi, 1943.

Pourtalés Guy: Wagner. Ford. Lanyi Viktor. Bp. Révai. 1943. 557 1

Schumann Robert: Pillangék és karneval. Schumann zenei irdsaibol.
Ford. és Osszevélogatta Keszi Imre. Bp. Officina. 1943. 108. 1 (Off. kvtar
39—40.)

Sebestyén Ede: Liszt Ferenc hangvérsenyei Budapestén. Hat évtized
kronikaja. Bp. 1944. A Liszt Ferenc Tarsasag kiadasa, 210 1

Sz6116sy Andras: Kodaly mivészete. Bp. Pdsa k. 1943. 150 1

Pukénszky Béla: Deutsch-ungarische Begegnungen. Bp. Danubia 1943.
(Ungam-Bicherei 11.) Benne: 140. 1 Fr. Brodszky: Ungarische Musik in
deutschen Aufzeichungen und Bearbeitungen. — 157, 1 M. Ké&lman: Mo-
zart und Ungam. — 165. 1 St. Lakatos: Mozart in Siebenbiingen und im
Banat. — 162. 1 Maria v. Pataky: Beethoven und Ungam. — 194. 1
St. Lakatos: Brahms in Siebenblingen. — 198. 1 Emil Haraszti: R. Wagner
und Ungam.

Vamosi Nagy Zoltan: Az opera sziletése a drama szellemébdl. Bp. R6-
zsavolgyi, 1943. 103 1

Van Loon: Bach. Bp. Rézsavolgyi. 1943.

S. Zachér llona-. Donizetti. Bp. Rézsavolgyi. 1943.

Folyoiratcikkek:

Bartok Janos: Bartok Béla utja. Pasztort(iz, 29. évf. 10. sz.

Jardanyi Pal: Zene a radioban. Forras, |. evf. 10. sz.

Jenei Ferenc: Enekek gy(jteménye. 6. bef. kézi. Gy6ri Szemle 14. évf.
2. sz

Koch Lajos: Kacs6h Pongrac kolozsvari éveibdl. Pasztort(iz, 29. évf.
10. sz.

Lakatos Stefan: An der Wiege der ungarischen Kunstmusik. Ungam
1943. Dec.

Lunghi Ferdinando: R. Zandonai. Corvina, Ann. V1. No. 10.

Milleker Rezsd: A dalponyva. Debreceni Szemle 16. évf. 11. sz.

Papp Viktor: A Szézat szdzéves zenéje. Budapesti Kozlony, 265. k.
12. fiz.

Szabolcsi Bence: Reinitz Béla. Magyar Csillag. Ill. évf. 22. sz.



Sz61l6sy Andras: Kodaly és a mai zene. Erdélyi Helikon. XV 1. évf.

11. sz.

Tarn6czy Tamés: Az Ugynevezett abszolut hallasrol. Eszt. Szemle 9.
évf. 1—2. sz.

Wagner Jézsef: Az Okori kereszténység zenei élete. Kat. Szemle. 57.
évf. 12. sz.

Werner Alajos: Az egyhazi zene 40 év tavlatdbol. Egyhazi Lapok. IlI.
évf. 11. sz.

FOLYOIRATSZEMLE

A Zene. XX V. évf. 16. sz. A ponyvazenérdl Horusitzky Z.: A md-
dal H. Alberttél Gluckig. — A. Balogh Pal: Kimutatas az operahazi el6-
adasokrél. — A Székesfév. Zenekar nyari évadja. A szegedi Filharmdnia
jubileumi évadja. XXV. évf. 1 sz. — Némethy Karoly: 25 év. — Horu-
sitzky Zoltan: A vandor felkel és folytatja Gtjat. — A Zenemov. Féiskola

0j féigazgatéja. — Raics Istvan: Liszt Ferenc emberi nagysaga. — EIG
magyar zeneszerz6k: Antos Kalman. — Petneki Jend: Ujvidék zenei élete.

— A Szfév. Zenekar 24 hangversenye. .
Magyar Korus. XIII. évf. 4. f(iz. Glattfelder Gyula f. — Az Ujvidéki

Cecilia Egyesuilet 50 éves jubileuma. — Pécsi Gusztav: A kantorvalasztas
szakszer( reformja. — Steinhardt J6zsef: Nyari tapasztalataim.

Magyar Dal. XLVIII. évf. 10. sz. L. Enekeljunk egyszolamban is!
— Raics Istvan: A zenei ponyva és a magyar kulturprogramm. — Simonyi
Antal: A slager- és ciganyzene hatasa vidéken A 100 éves Szazat Unnep-
sége. — Zeneoktatas a kozépiskolakban. A népénekkarok Ugye a kultusz-
minisztériumban. Nyilvanos énekdrakat rendez a Févarosi Népmuivelés.

Enekl6 Ifjasag. 111. évf. 1. sz. Barokk muzsika. Osszeallitotta: Th. Eli-
scher Marcelle. Barokk Zeneszerzék (Frescobaldi, Zipoli, Purcell, Byrd,
Rameau, Lully, Couperin, Handel, W. Fr. Bach és Gluck darabjaival).

Barokk zenei mffajok, hangszerek. — IIl. évf. 2. sz. Beethoven-szam.
B. élete. — Egy B. dallam torténete. — Az Appassionata margéjara. — Egy
fiatal ledny B. emlékei. — B. és egy magyar népdal rejtélye. — B. és az
ifjilsdg. — B. és a magyar tanc. — B. gyaszinduloi. — B. és Magyarorszag.

— Humoros aprésagok B. életébdl.

Katolikus Kantor. XXXI. évf. 10. sz. A kalocsa—bacsi féegyhaz-
megyei szervezetiink Gjvidéki kozgy(ilése. — Megalakul a Kantorszdvetség
Hajdudorog egyhdzm. szervezete. — Felhivas kartarsainkhoz! — Bihari Cs.:
Levél a kozgydlés utdn. — Faludi B.: A harmoénidk Gtveszt6jében. — Or-
gonaavatds Sopronban. — Nyilvanos énekorak Budapesten.

Musik im Kriege. 1943. Heft 5/6. Weidemann A.: Betrachtungen zur
Unterhaltungs- und Tanzmusik. — Rein Fr.: Die kulturelle Bedeutung der

Blasmusik. — Zimmermann, R.:. 100 Jahre Pariser Beethovenkult. F. A.
Habeneck erster Dirigent des Konservatoriumsorchesters. — Unger M.:
Beethovens Konversationshefte als biogr. Quelle. — Bauer A.: Johann

Nestroy und die Musik. Ein Beitrag zur volkstimlichen Theatermusik
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Wiens. — Komorozynski E.c Haydn und Rosenbaum. — Conze ].: In me-
mériam cambiatae. — Musikliteratur und neue Noten. — Oper und Konzerte.

n.
A Zene. XXV. évf. 2. sz. Kozizlés szamokban. — Hocusitzky Zoltan:
Beethoven és az ,,6rdogi fickd". — Isoz Kalman: A mannheimi iskola. —
EI6 magyar zeneszerz6k: Adam Jend. — A, Balogh Pal: Gounod. — Uj

balettek az Operahazban. — 3. sz. Pécs és a F6varosi Népmdivelés. — Szé-
kelyfoldi mivészeti év. — Horusitzky Zoltan: Kodaly Zoltén, Kelet és Nyu-
gat nagy OsszekotGje. — Nagy Istvan: AKki elsonek kovette Beethovent
(Schubert bucsulegendéaja). —. EI6 magyar zeneszerzdk: Bardos Lajos. —
Hajda Mihdly: Az antik vildg zenéje. Wagner Jozsef konyve. — Rékai
Néandor f. — 4. sz. A Bank ban Helsinkiben. — Lakatos Istvan: Bartok
hegediversenyének magyar bemutatéja. — Koch Lajos: Kacséh Pongrac 70.
szuletésnapjara. 1. — Kozéky Istvan: Egy elfelejtett lantmdvészinkrdl.

Magyar Dal. 48. évf. 11. sz. Szabd Erné: A ponyvazene és a kozosségi
nevelés. — Simonyi Antal; A slager- és ciganyzene hatasa vidéken. —
Fllei Szantd Endre dr. elndki tajékoztatoja. — Szabadtéri korushangver-
seny Pécsett. — Koranyi Gyérgy: Kodaly 25 korusa. — Pongracz Zoltan:
Hogyan gyujtsink népdalt. — Lézsy Janos: Négy oratorium-est.

Magyar Koérus. 13. évf. 5. fliz. Rajeczky Benjamin: A 800-éves cisz-
terci gregoridn ének. — Horusitzky Zoltan: Monteverdi, az egyhazi zenész.
— Koudela hagyatékabal.

Eneksz6: 11. évf. 1. sz. Koranyi Gyérgy: Nyari levél. — Marton Barna:
Ahol az ,Eneklé6 Magyarorszag" sorsa eldl. — Rajeczky Benjamin: Gim-
naziumi évkonyvek szemléje 1942—43. — Rossa Ernd: Beszamold a polg.
isk. értesitékrél. — 2. sz. Gergely Janos: A mai francia zene — magyar
szemmel. — Szazeves Egressy Szbézata. — Rajeczky B.: Néhany kérdés az
1942—A43-as évkonyvek olvasasa utdn. — Kerényi Gyorgy: Uti képek az
énekordk orszagabdl. |I. Févarosi polg. iskolak.

*

Archiv fur Musikforschung. Jg. VIII. 1943. Heft. 2—4. L. Schieder-
m ait: Adolf Sandberger f — H. Osthoff: Neue Quellén zu Adam Krieger.
— E. Jammers: Rhythmische und tanaié Studien zur Musik der Antiké und
des Mittelalters. 1. — Kleine Beitrdge. — Im Jahre 1942. gedruckte und
eingereichte musikwissensch. Dissertationen. — Vorlesungen tber Musik
an Universitaten und technischen Hochschulen. Besprechungen. Mitteilun-

Sveta Cecilija (Zagreb). God. 37. Sv. 5. B. Sirola; Codex S. Mariae
Jadrensis. — M. Cipra; Die Notwendigkeit einer einheitlichen Musik-
tcrminologie. — V. Zganec: Die Sammler der Volkslieder und ihre Rechte
im Sinne des Gesetzes zum Schutze der Autorenrechte. —A. Schneider: I. M.
Jarnovi6, ein kroatischer Violinvirtuose und Komponist des 18. Jhs,

A. Goglia: Die auslandischen Violinisten in Zagreb. — M. Demarin:
Esthatik des 17. und 18. Jhs. — A. Goglia; Vilko Novak. — M. Kovacec:
Die Wahrheit tber die elektroakustische Orgel. — Geschichtliche Notizen.

Neue Editionen. Aus dem Cécilienverein. Orgel und Organisten.

Szerkesztésért és kiadasért felel6s: Dr. Bartha Dénes.
19.322 — ..Elet" irod. és Nyomda Rt. XI., Horthy Mikias-Gt 15. — lgazgat6: Laiszky Jené.



